
Št. 26. V Gorici, dne 25. juniju 1Š.97. Tečaj XXVII. 

„Soča" 
izhaja vsak petek o poldne in velja s prilogo „&sipitfarsftl List* 

vred po p o š l i prejemana aH v Goric i na dom poSiljana: 
vse leto y\d. 4*40, 
pol leta „ 2-20, 
četrt leta . . . . , PIO. 

Za tuje dežele toliko več, kolikor je večja poštnina. 
Uelavtrera m drugim manj premožnim novim naročnikom 

naročnino z n i ž a m o , ako se oglase j>ri upravništvu. 
..PrtBBrtc" izhaja vsakih 14 dnij vsak 'Irajd torek in volji* 

z;i celo leto SO kr. 
»Gospodarski Li«!** izhaja in se prilaga vsak 'mesec v oh-

segu Ki strani}. Kadar je v petek praznik, izideta lista že v četrtek. Uzdaja za deželo.) 

Oznanila 
in »FltUlftE* plačujejo se za petstopno pelit-vrsto/k 

S kr., če se tiskajo 1 krat, 

"•a 
6 • • • 3 V" 

Večkrat — po pogodbi. — Za večje črke po pr|$i, i " 
Posamične Številke dobivajo se v tohakamah 

ulici in v Šolski ul ici , v Trstu pri Lavreneiču nasprdSl 
velike vojašnice in pri Pipanu v ulici Fonte della Fabra po 8 kr. 

Dopisi poSUjajo_njvj se_uvcdniJtvu»„naročnina-in reklamacije 
pT"upravnTstvu »Soče*. — Neplačanih pisem uredništvo ne 
sprejema. ~~ Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravnišlvo je v Gosposki ulici 9, 

Izdajatelj In odgovorni urednik Vinko Levfičnik — H Bog- In narod lH — 

Govor poslanca dr. Ferjančiča 
v podutiški zlmirniei tltU' US, maja 1MD7. 
Visoka zbornica! Ob ogromnem male-

rijahi, ki se jo znosil doslej v podporo pred
logov od dosedanjih govornikov te (desno) 
strani, ne bilo bi mi potreba« in tudi ne bi 
imel v/roka, da se ud*ele2mrf jazHe raz
prave, ako bi me ne silila k temu okoliščina, 
da visoka zbornica ni mu h Trsta na tej 
(desni) strani nobenega zastopniku več, duši 
ga je imela dolgo vrsto let, in je zalo mila 
dolžnost, da zastopamo osirotelo tižaftko 
ljudstvo. 

Predlogom je namen, da opozori' vlado 
na abnormalne odnosaje v Pri morju, ha so 
razmere res abnormalne* o toni je prepri
čana vsa javnost. Toda gre se zato« da tinti 
državni zbor izpove, da ne dovoljuje več 
vladi, leno in mirno glodali le razmere. Tr
žaškim zastopnikom bi bilo seveda ljubšo, 
dn ostane It? pri njihovi interpelaciji in pri 
odgovoru, kateri srno culi predvčerajšnjem. 
Bilo bi jim ljubše, če bi stvar zaspala s 
tem, Ker pa so se stavili predlogi, osta
nemo pri njih ter bomo za nje glasovali. 
Ker sv> gospodje (tržaški) tudi izjaviti, da 
bodo glasovali za nujnost predloga, tedaj 
nima nobena stranka vzroka, da bi glaso
vala proti nujnosti, Italijanski zastopniki od
bijajo odgovornost za odnošaje v IVimorju; 
odbijajo jo seveda tudi imenom svojega na* 
roda, (sto storimo (udi mi za svoj narod. 
Vendar pa mora bili nekdo odgovoren za 
te odnošaje. In ako zasledujemo krivica 
pridemo tja, kamor so nas vodili govorniki 
te (desne) strani že neStetokr.it. Vlatlin zistein 
je, ki je zakrivil in rodil te odnošaje v Pri-
morju, Vlatlin zistein krivičnim teb razmer, 
vlatlin zistein krivičnim nasitslov, Ui so se 
dogodila tam doti. Kako je prestopa! vlatlin 
Ztstam, da je omogočil in dozori! takih od-
nosajev ? 

Vladin zistein ui brzdal italijanskega 
naroda, nego je istemu dovoljeval vs»_% Slo
vane pa je pritiskal k tlom. Slovani pa se 
razvijajo, napredujejo v omiki hi se vzbu
jajo k narodni zavesti ter ne Irpe več lla-
Čenja, Od tod praske in prikazni, kakor smo 
jih videli m doživeli v poslednji čas. 

Gospodu italijanskega jezika Primorske 
tožijo o nasilstvih od strani Slovanov. V 
svoji interpelaciji so segli cetih i"> h-t nazaj, 
ker so v sedanjosti našli premalo, da bi mogli 
utemeljiti svoje pritožbe. To so poudarjali 
govorniki že pred menoj. Gospoda posezajo 
1") tet nazaj in se pritožujejo, da ni več 
tistih mirnih, zanje idiličnih časov, kakoršm 
so bili pred 15 teti. Jaz to razumem, in 
stvar je povsem jasna. Preti 15 leti so bili 
Slovani v svojem razvoju in v svoji narodni 
zavesti še daleč zadej; pred to leti so se 
Slovani pustili še pestiti ter so resigmrano 
poljubljati roko, ki jih je tepla. Sedaj, ko po 
1T> letih napredka, prosvota, narodne zavesti, 
sedaj ne trpe nikakega pritiska ter kažejo 
vrata svojim zatiralcem, hi zato tožijo itali
janska gospoda o slovanskih nasilstvih. Tožbe 
o nasilstvih pa so dosle prav v času, ko so 
o poslednjih držav, volitvah Italijani, ki so v 
Pri morju v manjšim, dobili od 15 mandatov 
II (Cujte!) in samo 4 so prepustiti slovanski 
večini. Ta manjšina toži o nasilstvih, Ako se 
trdi ka; takega, je to nezaslišano zavijanje 
dejstev. Cas je torej* da storimo dostojen 
konec temu latuentiranju, ki smo je culi iz 
interpelacije, in tuadam, ki smo jih slišali 
danes. 

Pvos je, da so volitve vzburile slovansko 
ljudstvo4 v Primorju. je spravilo v obup. res 
je, tla ni biio do volitev prav nikakih nere
dov. Vse je le posledica dejstva, da so denar, 
brutalna sila in očitno sleparenje donesli o 
volitvah rezultat, kateri lezi pred nami. 

Slovenski narod v Trstu je imel, kakor 
že omenjeno, od i $73. k ta svojega po
slanca v tej visoki zbornici. Do zadnjih vo
litev je imel Trst samo 4 mandate, od ka
terih so imeli Slovenci jednega. Sedaj pa, 
ko ima Trst 5 mandatov, vzeli so si Italijani 
vso. Ali more ostati narod pri takih dejstvih, 
pri zavesti, da so se posluževali Italijani pri 
volitvah največjega zaničevanja vrednih sred
stev v dosego namena, ali more ostati narod 
miren in udan v svojo usodo? Ju* bi te ob
žaloval naroir, ki bi vsprejel tako dejstvo 
mirno in brez prigovora in brez občutka. 
(Dobro! Dobro!) 

Gnusna sredstva, ki so se rabila o vo
litvah, so na\edena v protestih. Ves magi
stralni aparat v Trstu je bil na dobi, da je 
pripravljal volitve in da jih je tudi dovršil 
kakor so bile dovršene. V njega moči je bilo, 
kdo pride v volilne tiste, sosobno v one 
tretjega volilnega razreda in splošne kurije. 
A tu gre ravno za ta dva razreda voiilcev, 
v ostalih ni kandidovala slovanska stranka. 
Kaka reklamacija spfob ni bita možna, na to 
ni bilo misliti v Trstu; držali so roko na 
volilnih listah in ako jo kdo prišel, da bi 
upogledal, kar vendar dovoljuje zakon, pa 

mu je povedal uradnik,* ali je ali ni v volilni 
listi in s tem sta-It&Mdpravljoua upogled v 
listo in reklamacija. 

Tako je prišlo, da ui bilo v volilni listi 
neslevilno voiilcev okulten, obljudene po 
Slovencih, sosebno v V. kuriji, baje zato, 
ker ni bilo dokazano, da doličniki bivajo 
tam ze ti mesecev, dasi bivajo stalno lam, 
dasi žive tam -ze po 10, 15 iti i!0 let, (Cujte! 
Cujte!) 

Ali kaj se je zgodi >V Slovence niso 
upisali, pač pa italijanskih podanikov. (Cujte ! 
Uujte!) 

V Trstu se računi 2*U)00 italijanskih 
podanikov; in ako računamo, da bi od teh 
25.000 prebivalcev, ako bi bili avstrijski dr* 
Zavija ni, 5000 pristajalo volilno pravico, po
tem nismo posegli previsoko; in to se trdi 
po vsej pravici in je dokazano, da se je 
italijanskim državljanom privolilo volilno 
pravo in so se vsprojoli v volilne lish\ dočim 
v listo niso vsprejoli dmzth, o kakerih so 
mislili, da bi oddali svoje glasove zoper ita
lijanske kandidate. 

Čudno je to; jaz nisem mnogo poznan 
v Trstu, toda neki prijatelj /noj, ki biva v 
Trstu i m odličnem mestu, ni dobil volilne 
legitimacije za V, kurijo, par pa jo je dobil 
nad njim v isti hiši bivajoči italijanski po
danik. (Cujte! Cujte!) Takih slučajev se na
vaja mnogo. 

isti služijo le v ilustracijo, kajti umevno 
je, tla ui možno navajati do kraja, ako so 
nima upogkda v vse sadilno postopanje* Na
jetih je bilo Si- poslreščeknv, da so razna-
šali in dostavljati volilne legitimacije za V. 
kurijo, brez iuslrukcije, brez obveznosti, brez 
dokaza, da so res dostavili in uročili. Toda 
jedno instrukeijn — na lem ne dvomim 
^o gotovo dobili, namreč instrukeijn, da naj 
ne iščejo in naj ne najdejo onih adivsalov, 
ki bi volih proti italijanskim kandidatom. 

Štirje teh postreščekov so se opijanili 
in bile so jim odvzete volilne legitimacije; 
te-te so se zlorabljale, kakor se je poljubno. 
Nočem govoriti na dalje o žaganju delavcem, 
o resničnem odplačevanju delavcev, o tem, 
kako s» se istim odjema!: certifikati in iz
polnjevali, ter kako so se kupovali glasovi. 

Konstalujem le, da je divjal grozen te
rorizem ; to je povedal danes celo zastopnik 
vlade, ko je potrdit prav to, da so v Trstu 
podili s trga prodajalke cvetlic iti mleka, ker 
so bite iz okolice, in da se jim je prepove
dalo prodajati kaj po mestu; tako so toro-
rizovah mestni organi. Ko je vladin zastopnik 
navajal neslevilno ztudejstav, ki so jih izvr
šili v Barkovljah Slovani zoper Italijane, 
vprašal sem ga, da-li ničesar ne ve o uči
telju v Barkovljah V jaz ne bi omenjal tega 
slučaja, ker so ze drugi govorniki le (desne) 
strani naveli neslevilno slučajev, toda tega 
slučaja sem se spomnil poprej. 

Oni učitelj je pretepal nekega dočaka 
do krvi, in jo danes, ako ne pod tožbo, pa 
še v preiskavi; tepel je otroka do krvi, ker 
je vsklikal „Živiu Naborgoj !* (Oporekanje 
na levi. — Klici: To je bdo vse drugače.) 
To sem posnet u aktov in oni učitelj — 
navel bi lahko njegovo ime —- je delil med 
šolske otroke oklice z nalogo, naj te oklice 
v prilog italijanskemu kandidatu dostavijo 
svojim očetom, (Cujte! Ciijte! na desni.) 

Pa že nekaj. Kaj je storila italijanska 
stranka, da je mogla vodili volitev sebi v 
prilog V V okolici so razpisali volitve tako, 
da se je v posamičnih okrajih okolice zavr
nila do i. ure. V mestu pa je bil volilni čin 
doiočen do 4. ure. V kateri namen, gospoda 
moja ? Da so vedeli, kako so izpale volitve 
v okolici, da so mogli potem primerno po
ravnati iu nalovili toliko voiilcev, da je bila 
večina zoper slovanskega kandidata. (Cujte! 
Ciijte!) To je dokazano v aktih. Italijanski 
listi sami so priznavali, da do onega časa, 
ko se je v okolici zaključila volitev, ni bilo 
v mestu oddanih niti 1000 glasov. In potem 
še-le, do $. wv, so v mestu nabrati skupaj 
800 voiilcev. Ilazmerjc glasov je bilo na 
okroglo IJS-00 zoper 1000. In gospoda moja, 
po dovršeni >olitvt, je mestni svet tržaški, 
omemljen po zmagi, kronal vse delovanje 
med volitvijo s činom, ki je provzročil pra
vično ogorčenje povsodu kamor je do£el glas 
o njem. Slovenski kandidat, ki jo poznan 
gospodom iz Ilirih perijod, ko je hit člen te 
zbornice, je bil malo popred izvoljen tudi 
mestnim svetovalcem in zajed no deželnim 
poslancem. Tega kandidata so boleli izgnati 
tudi iz mestnega zaslona, oziroma iz dežel
nega zbora. (Cujte! Cujte!) Temu možu, 
čegar patrijotične zasluge so se priznale po 
podetjenju Fran Josipovega reda (Cujte! 
Cujte l\ naj bi ne bilo prostora tudi v 
mestnem svetu in deželnem zboru, tako je 
sklenila italijanska stranka. Uničila jo nje
govo volitev brez razprave, dasi se je komi
sija, imenovana ?.a proučen jo volilnih aktov, 
uverila, da je bila volitev zakonita in pra
vilna, dasi ni bilo proti volilvi ni najmanjo 

l pritožbe, Uničila je volitev tudi z glasovi 

Tiske In x*laoe „©or. TIskarne" A* Gebrseek (odgov. J, KroipoU*), 

členov volilne komisijo same, ki so v komi
siji pripoznali volitev kakor zakonito. (Cujte J 
Ciijte! na desni.) 

Ta čin nasilstva, la čin najdrzneje ob
jestnosti je bil predmetom razprav v javnosti, 
in posrednjt gost), govornik je prigovarjal 
temu, da oticijozui listi odpirajo svoja pre
dala razpravam o takih predmetih. (Pohvala 
mi desni). Sleherni dostojni list mora odpi
rali svoja predala, da se primerno ožigosa 
taka hifttmtjjn, kakoršna se je dogodila za
stopniku tržaškemu. (Živa polivala na desni), 

Ako so torej stvari */adobile tako obliko, 
ako je mogoče kaj takega, ali nt, da moramo 
vprašati: Da, kje pa tiči vzrok temu V AH se 
ne vprašamo: Taki od noša ji ne nastajajo kar 
če/, noč, take stvari Irebajo pripravljanja, 
take stvari se razvijajo polagoma, kako so 
se mogle razviti lake stvari V Vsakako ne dru
gače, nego po prizauesljivosti nd strani onih 
organov, ki bi bili ravno poklicani, da malce 
gledajo na prste smeri, ki se uveljavlja tu! 
Ali nismo tu opravičeni do vprašanja, kako 
dolgo misli vlada So trpeti ta odnoftaje v Pri
morski, te odnosaje sosebno v Trstu? 

Morda tako dolgo, da se odpravijo iz 
državnega zastopa avstrijskega še li fclirjo 
slovanski zastopniki V Poletu bodo imela vsa 
Primorska izključno le italijanskih zastopnikov, 
potem bodo pa tudi pripravljena za Italijo 
(Odobravanje,) tu ta Trsi, za kateri žrtvujemo 
iu žrtvujemo neštetih milijonov, ker smo si 
hoteli zagotoviti ta jediul emporij Avstrije, 
naj se *e na daljo odtujujn avstrijski državi! 

Vlada, obveščena o vseh teli odnu&ajih, 
nam je podala pred dvema dnema lakov od
govor na interpelacije, da smo kar strmeli, 
kako da je mogoče o takih odnosajlli tako 
odgovoriti mi tem mestu. (Po)tvala). Mi ob
tožujemo lokalni vladin sistem v Primorski 
udito-ajev, kakorsUt so isli lam doli, a vlada 
povprašuje prav tiste obtožence (Veselosl), 
poslavlja torej •jbtoženco za sodnike v lastni 
stvari. (Veselost). 

To je ttti&i večna pritožba, da poslav
ljajo kozla za vrtnarja (Prav dobro!), da se 
povprašuje namestnika tržaškega in dotične 
okrajne glavarje in kogarsibodi, ki gospoduje 
tam doli. Ali more oni, v čegar okraju se je 
kaj dogodilo, opisati stvar tako, kako** se je 
vršila V On ve, da stvar pade vsikd i zopet 
nanj in zato gleda, da stvar ublaži. (Posl, 
Lonnssi: Prav tako, kakor v legitimacijskem 
odseku!) 

begitimacijski odsek naj vas ne moli. 
Meni je navada, da podajem objektivnih po
ročil in u veri te se, da bodo moja poročila 
objektivna in resnična, (Pohvala). 

Toda jaz se danes nočem omejili le na 
trditve, ampak hočem dokazati na podlagi 
odgovora na interpelacije samega, kako pri
stranska so ta poročila, da se ne bode zah
tevalo od nas, da moramo verjeti to, kar 
objavlja vlada in pripoveduje zastopnik vlade. 

To je naravnost msinuaeija, ako priča
kujejo od nas, da bodenio smatrali ta uradna 
poročila resničnimi in nepopačenimi. V od
govoru na interpelacije se kaže, da jo tam, 
kjer se pripoveduje, da so Italijani kaj sto
rili proti Slovanom, vse ublaženo iu pokrito, 
da se malo-ne opravičuje vse to. 

Tu je rečeno tu pr. (čila): »Ne morem 
pustili neomenjeno, da se je dogodilo nekoliko 
izzivanj iu izgredov tudi od nasprotne, to je 
italijanske stranke, sosebno v Trstu in v oko
lici, kakor je tudi povodom volitve v Poreču, 
dne 10. marca t. I. došto do jed ne demon
stracije proti slovanskim volilnim možem hi 
dne M. marca v istem mestu do grdega po
stopanja z jeiliiiiu slovanskim prebivalcem*. 

Povsodi vidite le jeduino. (Veselost). Vi
deli bodete, koliko množin je pri Slovanih. 

Pozneje je govor o Kopru in o nabor
nem lokalu, kjer je kričala jed na oseba: 
„ Mor te ai Cronti!" V vsem odgovoru na in
terpelacijo nisem našel ničesar poleg tega 
jedneira „Morle ai drsati", in vzlie vsem 
podrobnim poizvedovanjem, ki jih je zauka-
zai mtnisterski predsednik oblastim v Pri
morski, nahajam le ta jedili I vsklik. Toda, 
če se že niso opazili iu poizvedeli vskliki 
proti Hrvatom in Slovencem, pa vsaj one 
druge vsklike, ki so se vršili v drugem smi
slu, bi bile morale vzeli na znanje avstrijske 
oblasti tei ohveslki nas o njih, kajti naša 
ušesa niso gluha in iia.*o ljudstvo je culo le 
vsklike. Ko se ,ie moralo konslatovali, da je 
jeilnc^A Slovana poškodovalo kamenje, bi
čano od jeilnesa Italijana, je tu rečeno med 
drugim prav bistroumno: Kanil ga je lahko, 
toda ne neznatno. (Živahna veselost). 

Gospoda rnoja! Napaden je bil tudi 
neki c, kr. profesor Frankovič, in In je re
čeno: nekoliko dečakov je vrglo jcilen ka
men (Živahna veselost), ki se je dotaknil nje
govega klobuka. Gospoda moja! Trebalo jo 
vee dečakov, da so vrgli jerfen kamen. (Ve
selost). Prosim, take smešnosti so nam po
nujajo tu in se pričakuje od nas, da bi sma
trali to za resnično in objektivno. (Veselost). 
Na drugem mestu se glasi, da so Slovence I 

in Hrvate —- ne vem, kdo je bil — impali 
f an t i č i , skriti na preži, Tu imate zopet 
dečkov, oil katerih dečkov jodnoga so po
zneje zaprli, Dečki se vendar ne zapirajo. 

Gospoda moja! Ko je govor o Slovanih, 
Tu se gtasi stvar drugače. Tu se govori o 
mnogoštevilnih žaganjih, zloslavljanjih oseb, 
poškodovanih tuje lastnine, osobito vinogradov, 
iu o upornosti proti nastopajočim varstvenim 
organom, Tu je govor o vojaških nzistaneah, 
o mnogoštevilnih aretovanjih, tu se govori o 
razorožanjii, kakor da bi so nahajali na kaki 
okupirani zemlji. To jo dokazal Že tovariš 
Spinčii'% kako vrste orožja so bila to; da so 
ljudem odvzemali navadne nože za rezanje 
kruha. Odredili se je moralo razoroženjo, 
ako se je hotelo dokazati, kako nevarno in 
pretilno je nastopanje Slovanov. 

Tu se glasi na druge1 n mestu, da je 
došlo .— menda na nabor v Gorico — 
mladeničev, katerih jedrni je nosil zastavo v 
slovanskih barvah, a drugi je igral na trom-
peto različno koračnice, GospiVia moja, ne
hote moramo misliti tu na vzelje Jeriho. 
(Živahna veselost,; In slednjič 8i domišljajo 
zaresno, da moramo verovali, in se govori o 
lem, di so slovenski mladeniči nameravali 
napasti Gorico, (Veselosl,) Človek si mora 
mislili najmanjo to, da jo zanesen med do* 
gmlke na grškem bojišču, ako bi boleli srna*, 
trati to od resne si rani, Tu imate dvojno 
mero in način, kako se poroča o nas in kako 
o Italijanih, iu se pričakuje od nas, da bo-
demo smatrali la poročila objektivnimi, re
sničnimi, da hudemu ta poročila sploh sma
trali resnimi. 

•laz protestujem proti temu (Živahna 
pohvala in ploskanje) in izjavljam, da obža
lujem v imenu slovenskega naroda odgovore, 
ki jih je dal minislerski predsednik na in
terpelacije, (Ponovna pohvala iu ploskanje.) 

Egiptsko iverje. 
(Izviren dopis iz Aleksandrije.) 

Ui. 
I/Aeiicvvopejske slovenske kolonije. 

Kdor občuje veliko z Angleži, kot n. pr. 
moja maenkost, ima o izseljevanju svoje 
nazore. Angleži so v lem vprašanju vse prej 
kot tesnosrčni. Vsak Anglež priznava, da je 
njihova poglavitna moč v kolonijah. Angleži 
tedaj prigovarjajo k izseljevanju! To seveda 
pri nas Slove .icili ne gre, kajti naši odno-
Soji so popolnoma drugačni. Angleži so naj
bogatejši in ob jednem velik narod, Angležu 
izseljencu sledi angleška zastava, ali vsaj 
vslrajna državna podpora. Mi Slovenci smo 
m al, ubog narod, mi smo Avstrijci in potem 
že-le Slovenci — in to ne kaže Slovencem 
do izseljevanja. Vsi avslrijsko-ogerski kon
zulati na tujem so nen^ko-mažarski in se 
tiranijo na vse Škriplje proti vsemu, kar je 
slovansko. Izseljenec Slovenec ali Slovan nima 
od naših konzulatov nič pričakovati, če jih 
ne prisili do lega po energičnem nastopanju. 
Le lem polom smo mi avstrijski Slovani pri
silili naš tukajšnji konzulat, da nas upošteva. 
„Mi h o č e m o b i t i o d k r i t o s r č n i , 
v e r n i A v s t r i j c i —, a p r i t e m v e n 
d a r o d l o č n i S l o v e n ci% — to je bil 
naš klic, katerega niso hoteli ometi, kajti 
mnenje naših konzulatov je, da more biti 
Avstrijec izvan Evrope le Nemec, Mažar in 
morda k večjemu še Poljak ali pa Furlan in 
Lah. 

Ce tedaj izseljenci naši od konzulatov 
nimajo pričakovati ni najmanjše pripomoči, 
so razbit brod v valovih tujega morja in so 
— v drugem zarodu gotovo že potujeeni! 
Vzamem-lt primeroma zopet Angleže, moram 
opaziti, da se li izseljujejo metodično in z 
namenom. A slovensko izseljevanje je bilo 
dozdaj brez reda in etlja, nesmisel, slepo 
beganje, tekanje za kruhom. Neolikanci sami. 
brez oUkancev niso za izseljevanje, ti so 
množica, trop ovac brez cilja in pastirja, — 
in so v kratkem potujeeni, Nemci nt Italijani, 
in morda Francozi niso dosti na boljšem. 
Zanimive podatke nam daje v tem ožim i 
nemško cesarstvo. Celih trideset in še več 
lel se nemške države niso dosti brigale za 
svojo izseljence. Zakonodajalci so izdali sem 
ter tja kake zabranjujoče odredbo, mejili in 
zabranjevali kolikor mogoče izseljevanje, — 
a medtem se jo bilo izselilo, samo v M i 
lijone države skoro 5 milijonov Nemcev. 
Nemški državni zbor je nedavno, ko se je 
posvetovalo o zakonu o izseljevanju, sam 

priznal« da je bila stara taktika slaba —, 
lom slabša, ker so so Nomei v severni Amo-
riki skoro vsi poangležilu Novi nemški ?,akon 
o izseljevanju jo jako zanimiv. Ta zukon do* 
loču izseljevanje slobodnim bren bistvenih 
zaprek, Istotako so se uclniie i koveuttojfte 
odredbo, Ker se je večina Nomeov v Zjedi« 
njenih državah poangležiln, kor ne kaže tam 
nobene eneržlje za ohranitev svoje narod
nosti, skuSa država prenarcditl lok izselje
vanju, spraviti ga hoče na druga pota, Na
kupila so so v južni Ameriki velika posestva, 
kjer nnj se naselijo Nemci v kompaktni masi 
in si lake obranijo narodnost, ija sklati &d«j 
Nemčija kazati izseljencem pot, Nemci so si 
tedaj uredili konečno svoje izseljevanje, oni 
so dali izseljencem organizacijo. Ista je i 
nam Slovencem pol roba. I z s e l j e v a n j e 
i n i z s o 1 j e n c i med s e b o j so m o» 
r a j o o r g a n i z o v a t i , t o j e d o U n o a t 
s l o v e n s k e g a n a r o d a v k IJ u h vse m 
d o m a č i m ne p r i l i k a m . Mi Slovenci 
imamo Ivi kolonije: v severni In južni Ame
riki In v Egiptu* Moje mnenje o naših slo
venskih kolonijah je dosti pesimistično, kajti 
ne kažejo bodočnosti, Izvzemal morebiti 
Slovenci v Ameriki se prej nll slej poangle-
žijo (oziroma »poRpatujo*), njim manjka 
vzorov Iu duševnega življenja, njih obstanek 
v sredi podjetnega in gibčnega anglosakson
skega plamena nima bodočnosti. V Aleksan« 
driji in sploh v Egiptu stoji reč dosti boljšo 
kot v Ameriki, tukaj živijo Slovenci med lopa-
umnimi Arabci-mobamedimei, tam mod bistro
umnimi Angleži-kristjani. Tam se polagoma 
poaiigležijo, Kdo bi se-pa-upal trditi, da so 
Slovenci tu „p o a r a i> C i j o* in postanejo 
m o h a m o d a n e i i P — To lini manj, ker 
druge evropske kolonije v Egiptu nimajo nt-
kake privlačimo moči, kajti vsaka je m se 
preveč raztresena med Arabci —, vesela je, 
da se ji je ie količkaj posreči, svoje med 
seboj zbirati. 

Slovenska kolonija v Egiptu ima tedaj 
bodočnost, ima gotovo lepšo bodočnost kot 
vse amerikansko-Slovenske kolonije skupaj. 
Jaz tedaj smelo trdim, da je Egipet zemlja, 
ki pripušča slovenskim kolonijam zadosti živ-
Ijenske moči. Da bodo SI o v e n c i s p l o h 
k o d a j imel i k a k o s t a l n o k o l o n i j o , 
bo to A l e k s a n d r i j a s K a h i r o , Jed-
nako bodočnost bi imele sicer tudi našo 
kolonije v sveti deželi, v okolici mesta na
šega Izveličarja, Jeruzalema, kakor je to prof, 
d r. L a m p e v svojem ^Jeruzalemskem ro
marju" svoj čas nasvetovab V Egiptu in v 
bližnji sveti deželi so skoro isto narodne in 
verske razmere, nasvet veleučenega prof. 
Lampe-la je tedaj izvrstno premišljen. Ka
zalo bi le, kako vas med Jato in Jeruza
lemom za mal denar pokupiti in poseliti jo 
s Slovenci —, isto tako, kakor so storili že 
Rusi, Nemci in drugi pobožni krščanski na
rodi. Veselilo bi me, ako se nasvet prof. 
Lampe-la oživi, Denar, ki ga pošiljamo Slo
venci za jedno leto raznim misijonom, bi go
tovo zadostoval, a bilo bi to krščansko in 
slovensko delo v sredi nevernih moslimov. 
Želim Lampelovemu pobožnemu in narod
nemu vzoru srečo in beli dan t Pri Slovencih 
Egipčanih najde gotovo vsako mogočo pod
poro. Zadostovalo bi, da odpre vsak slo
venski katoliški list svoje predale za nabi
ranje radodarnih doneskov v ta vzvišeni 
namen! 

Egipet je jednn najrodovitejših dežel na 
svetu. Umen Slovenec bode tu v konkuren-
ciji vedno nadkriljeval v vseh strokah to
pega Arabca. Škoda le, da' nam tu moških 
primanjkuje, in to je tudi glavna ovira, da 
se nismo mogli še bolj organizovati. A or
ganizacija je moč, je bodočnost kolonije l — 
V tem smislu so bile tedaj postavljeno naše 
prošnje, da se nam od doma pripomrre k 
našej organizaciji, osobito glede naših žensk 
služkinj. 

IV. 
EgiptologUa. 

Prav v bližini Kaliire, na meji nilske 
doline in saharske puščave stojijo sakavske 
stapniške piramide (Slufenpvramiden). [ Pira
mide in raziskavanje v Sakari (Sakkam) so 
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nfieni svet ^ dosU presenetile. Ze ve£ kot 
sto let je od tega, kar seje našel tam znani* 
, p a p y r u s ( l i s t i n a ) l o r d C h e s ter-ll 
f i e t d \ ' pripadajoč groba nekega Ti-ta. Vse
bina je ta; Ti pokopa! je svojega sina mla
dega/Ker je mislil, da umre pred sinom, je 
zapisal na listino vrsto dobrih svetov za 
njega. Stari Tj, videvSi, da sin prednjim 
gre v deželo »življenja*, mu da ta papjrus 
V grob, Že te listina je dala veliko podatkov 
o vsakdanjem življenja starih Egipčanov. Že 
pred 5000 leti, to je okoli 3000 leti pred 
Kristusovim rojstvom, pravi Ti svojemu sinu: 
„Če dobiš svetinjo nižjega razreda, ne zani
čuj je, kajti vedi, da višjega razreda ne 
moreš dobiti, Ce imaš že nižjega*. Nadalje 
svetuje svojemu sinu: ,Ce ljudstvo godrnja 
£ez faraona, če sê  zbira pred higo mi
nistra in klice pomoči, ne hodi tja! Pridejo 
vojaki, vse zbeži in le ti, M si nedolžen, ob-

>l. Vojaki le zgrabijo in pretepejo, ker 
so jim vsi drugi vlekli —, in kaznovan boš. 
Sploh ne hodi tja, kjer so vojaki, kajti ti so 
surovi ljudje !*—- Zdi se nam, kakor da bi go
voril oce dandanes sinu, — in vendar je od 
tega že 5000 let! Človek ettane človek! — 
(Gospod doktor! Ali ste povedali to—f kakor 
nalftlc za — gorlftke Slovence V Ur.) 

Slednja leta se je na*lo in izkopalo 
v Dažaru i« Sakari veliko grobov, izbitih v 
skalo. Ti pripadajo vsi najdavnejšim Časom 
starih Egipčanov. Ta izkopavanja so dala 
prvi povod, da so se jeia vedno bolj utrje
vali mnenja glede nekake »kamenske dobe* 

» (SteinzeitJ in za Egipet. Dve tisoC let že hodi 
kralj Mencs (Mena) kot prvi na Čelu staro-
egipcanske zgodovinske dobe. Postavil ga je 
na ta kraj že starogrški zgodovinar Herodol. 
Začetku zgodovinske dobe v starem Egiptu 
so postavili fazni učenjaki razne številke, 
ČJas vlade I. faraona Mene stavi ITnger 5<H3t 
Mariette 500* in Lepsius 38<J2 let pred Kri
stusovo rojstvo. In vendar vidimo za Časa 
Mene stari Egipet že na visoki stopinji umet
nosti in olike, ki se gotovo ni mogla od 
danes na jutre vstvariti. Prazgodovinska doba 
v Egiptu je bila dolgo zavita v nepredrzljivo 
temo, prvi žurek luči dala so Šele prej ome
njena izkopavanja« Leti 181»5., I89G. in te
koče leto pomenjajo v Egiptologiji napredek, 
ki ga ta stroka starinskega znanstva že od 
starogrških Časov ni imela zabeležiti. Nosilci 
najslavenjaih iiw»n v egiptologiji so se po
svetili slednja leta popolnoma raziskavanju 
prazgodovinske dobe. Naj omenimo le imena 
dr. de Morgan, dr. d' Arnelineau, dr. Ma-
spero itd. 

Glavni dogodek lanskega teta je dala 
mala vasica Tu k. V turških grobih seje 
našlo hišno orodje, izdelano iz kamna, med
tem ko pozna doba kralja Mene že orodje 
iz bronza in bakra. Po odkritju turških gro
bov je kamenska doba za Egipet še-Ie brez 
dvojbe osigurjena, recimo tej dobi tedaj 

t̂urška (ali 8kamenska*) doba*. NoCem po
dajati malenkostij. Naj omenim še le, da je 
zadnje dni predaval o turški dobi tudi slavni 
nemški egiptolog in afrikanski potovalec, prof. 
dr. Schweinfurth. Po tem predavanju v Ka
niti govoril sem z dr. Sch\veinfurthom. Prof. 
Schweinfurth. ki je že odpotoval v Evropo, 
da dokonča in izda veliko zgodovinsko delo 
o »turški dobi*, prvo v nemškem jeziku o 
tej tvarini, stavi turško dobo okoli 8000 let 
pred Kristusovo rojstvo. Med visoko omiko 
in fino umetnostjo za Časa kralja Mene in 
priprosto, skoro divjo turško dobo je moralo 
v istim preteči nekaj vode po Nilu v starem 
Egiptu. Nova raziskavanja imajo tedaj visoko 
zgodovinsko vrednost, to ti m veC, ker so 
najstarši in prvi sledi Človeškemu rodu na 
zemlji. Prvi zgodovinski sled Človeškem a 
rodu na zemlji bil bi tedaj 10.000 (deset 
tisod!) let pred nami. To seveda podat
kom naše sv. crkve nikakor ne nasprotuje. 
Naj omenim le besede egiptoioga in profe
sorja dr. K a y s e r j a. Prof. dr. Kavser piše 
v svoji knjigi flAegyptenM (Freiburg 1889, 
Herder*s Verlag) na str. 266. tako-le: „Be-
zuglich des fruher ofl betonten hohenAlters 
der aegvptisehen DenkmSler werden bei be-
sonnenen Forschern neuerdings immer mehr 
Bedenken laut, und es erscheint in der That 
fraglich, ob man, so unbedenklich ein solches 
Verfahren vom christlichen Standpunkte aus 
sein wurde, von der dem griechischen Texte 
der Heiligen Schrift zu Grunde Hegenden 
Zei trechnung abzugehen gendthigt ist. 
Vergleiche auch: »Stfsnmen aus Maria-Laaek, 
1874, IV, Seite 360 und Schuster-Holzhammer, 
Handbuch der Bibl. Geschichte, 3. Aufl., I.f 
S. XXXII, Anin. 3.* — Tako se izraža prof. 
dr. Kavser. Prihodnjič kaj veC o tej stroki. 
(Lep6 prosimo, kajti Vaša poročila so jako 
zanimiva in koristna. ^-Uredn.) 

V. > 
Arabsko-egiptski drobiž. 

1. Grško-turška vojska v Kahiri...— V 
širokej ulici pri Ezbekije-vrtu se je zbralo 
nedavno okoli 100 Arabcev. Razdelijo se v 
dve vrsti po 50 junakov: Grki in Turki. 
Vsaki del izbere si svojega vojskovodjo. Turški 
vojskovodja nadene si ime Edhem paša in si 
ustavi svoj generalni »štab*. Isto stori i 
grški psevdo iC Konstantin, Vojaki na-

• : , • . . : . . . . . . . . . . . 

D r u g a 
o med tem cele kupe velikega kamenja. 

EŽhem paša razvrsti svoje vojake in napade 
Grke, Teško kamenje začne žvižgati po zraku. 
Cele četrt ure je ulica zaprta. Vozovi in pa-
santi se morajo rešiti v postranske ulice. Se 
le po dobri V* uri se posreči policiji končati 
krvavo šalo. Na grški strani so 4 lahko in 
2 težko ranjena. Jeden od slednjih je celo 
umrl. Na turški strani ni bilo mrliča, pač pa 
več ranjenih. Zdaj naj kdo še reče, da Arabci 
Egipčani niso hrabri in ne poznajo »poštene 
šale* t?! 

2. ,Efala gahamu* (Odprij se pekel!) 
Društvo »rudečega poluuiesca* (francozki 
.croissant rouge*) v pripomoč ranenjim Tur* 
kom v Tesaliji je priredilo nedavno v veliki 
kedivijalni operi v Kahiri predstavo v prid 
svojej zbirki. Egiptsko društvo „rudečega po-
lumesca" bilo je prirejeno od muhamedahčev 
po krščanskih »rudečih križih*. Samo egiptski 
»rodeči polumesec* je nabral do zdaj za 
ranjene Turke okoli 600.000 gold. Gledališki 
predstavi sledijo nekateri nagovori, ki vspod-
bujajo tesno polno gledališče k radodarnosti 
do ranjenih sovercev. Tu se vzdigne tudi 
nlema (po našem »kanonik«) Ihmliini el-Alavi, 
šeh na džamiji Ei-Azhar v Kahiri ter začne 
govoriti proti kristjanom. »Učeni* nlema na
pada silovito kristjane: Kristjani, to od Boga 
zapuščeno, obsojeno in prokleto ljudstvo, — 
izraža se ulerna, — so nesreča, so črna kuga 
naši zemlji, Le zaradi naših grehov (moha-
medanskih) trpi Bog ,žavre* na svetu. No
ben od njih ne bo videl ažurnih dvoran in 
smaragdnih vrtov v »sama* (nebesih). Efata 
gobana!.. (Odprij se pekel!) zakliče živo 
ulema . . . in njegove besede izginejo v vrišču, 
ki nastane. Evropejci, ki so bili navzoči, si-
kajo in oporekajo, mohamedanci ploskajo. 
wNous verronsf* (bomo videli!) zakliče z 
mogočnim glasom neki Francoz. Arabci dr
vijo za njim, komaj da pete odnese v sobo 
gledališkega zdravnika. Policija odvede ulemo 
v bližnji karakol (policajsko postajo). Učeni 
nlema je dobil za svoje govorniške zmožnosti 
5 dnij »ključa*. Upajmo, da je ta čas pre
mišljeval o toleranciji. 

3. Pour finir: Neka »katoličanka*. — 
Nedavno se je dogodila na tukajšni posti 
tale dogodblca: Neka slovenska služkinja v 
Aleksandriji od nekod na Goriškem je dobila 
pismo. Poštar jej naznanit naj pride po svoje 
pismo. Gre in naleti v prvem uradu na urad
nika, vpraša ga po pismu. 

»Poste restante(postrestarit)?* — vpraša 
uradnik. 

»Non, calholtcjuc!* — odreže se naša 
Slovenka. — Tableau! 

Dr. Karol Pečnik. 

f ogled na stanje narodne vzgoje 
v avstrijskem Primorju. 

(Iz poljščine.) 
Pod tem nadpisom je priobčila poljska 

»SzkoJa* naslednji članek izpod peresa 
dra. Rogeza Battaglia, ki po mojem mnenju 
presojuje dovolj nepristransko naše narodne 
odnošaje na Primorskem. Ker je radi podanih 
nam migljajev dokaj poučen za nas Slovence, 
ga podajem tu v dostavnem prevodu: 

»Narodnostni boji ob času miru le 
takrat koristno delujejo na vzgojo in šol
stvo, ako jih moremo smatrati za tekmovanje 
med seboj kulturnih narodov, drug od dru
gega poetično neodvisnih ter v vsakem slu
čaju enako močnih. Takrat se oni lahko 
smatrajo za izrek splošnega narodnega na
predka ter pozivajo naprej v tej smeri tudi 
odgojo mladih pokolenj. Kjer pa se bore 
med seboj narodi politično združeni, čijih 
moč je dokaj različna, tam se sme smatrali 
naloga ie borbe: »ugonobljenje narodne in
dividualnosti nasprotnikove*, kar daje tej 
borbi osvojilni značaj ter kaže nasilje in zvi
jačo kot orožje. Taka borba sprovaja navadno 
v vzgojo otrok osvojevalnega naroda nega
tivno prvino narodnega sovraštva, h kateremu 
ga uči življenje, a pogosioma tudi šola. Tla
čenemu narodu ta borba r.avadno odteguje 
zmožnost narodne vzgoje; šole, v katerih 
zapoveduje nasprotnik, služijo za potujčevanje 
otrok; naposled obupna borba prenapenja 
Čestokrat moči, potrebne za vzdrževanje na
rodne vzgoje na prilični višini. Treba je ve
like životne moči, s kakoršno so se n. pr. 
odlikovali Čehi, da se v taki neenaki borbi 
dvigne narodna vzgoja ter preustroji v jedno 
izmed najizdatnejših sredstev borbe, katera v 
takem slučaju navadno popelje do zmage. 

S takšno izredno životno močjo se ne 
odlikujejo Slovani, boreči se z Italijanct v 
avstrijskem Primorju; meni se celo zdi, da 
na polju narodne vzgoje ne delajo tega, kar 
bi v danih okoliščinah mogli storiti. 

Resnica, da borba je neenaka; resnica* 
da Italijani imajo gmotna sredstva (kapital), 
naslanjajo se na združeno in politično svo
bodno mater, da imajo številnejše razum-
ii&Lvo ter stoje v omiki dokaj višje od na-
pii Inikov; da Že od davna gospodarijo po 

mestih, ki so kakor se razumi sarno po 
sebi, središče borbe^ da imajo politično pre-
vago ter so čegš podpirani od vlade 

i z d a j a z a 
(vsaj do nedavnih časov). Toda vse to bi 
nemara ne zadoščevalo k zagotovilu zmage, 
ako bi ne bilo nezaslišano razvitega narod
nega ponosa (čuta) in ako bi se ta ponos 
ne vzgojeval v mladem pokolenju. Tega ža* 
libog pri Slovencih in Hrvatih dandanes še 
ne najdeš v taki meri kakor pri Italijanih. 
Oni še niso prišli do prepričanja, da ne po
litična borba, marveč dokaj več omika in 
vzgoja najširjih slojev naroda je najboljša 
pot do zmage.. 

To se opazi, ako se primerjajo posle
dice delovanja italijanske »Lega nazionale* in 
slovanske družbe sv. Cirila in Metoda, čijih 
namen je; snovanje ljudskih šol Razmere 
so tu nerazmerno škodljive za Slovane. Pa 
tudi požrtvovalnost Italijanov za Legme na
mene in eneržija tega društva dokaj nad-
kripjejo—^po "mo • -fi — nesoraz
merno slično (anaiogično) delavnost Slova
nov. Slovenci, ne iniajoč v Primorju lastnih 
strokovnih in srednjih šol, namesto prizade
vati si, da bi si osnovali s svojimi sredstvi 
take šole, se rajše omejujejo z neprospešnimi 
protesti proti takim aktom laške narodne po
litike, kakoršna je hih za nje najnovejša re
solucija tržaške mestne skupščine, naglašajoča, 
da mesto nikdar ne privoli v to, da bi se v 
mestnem obzidju (ne v okrožju zunaj mesta, 
kjer so šote, slovenske) vzdrževale druge šole 
nego italijanske. Med tem pa pošiljajo Slo
venci svoje otroke v nemške strokovne in 
sretinje šole, v katerem slučaju pa pridejo 
z dežja pod kap, kajti gernmnizacija je ne
mara v lokalnih razmerah manj nevarna 
nego italijanščina, toda za narodni razvoj 
vendar zmerom škodljiva. Ona objema zlasti 
ženski spol mladega pokolenja v taki meri, 
da bodoče matere slovenske inteligencije 
rabijo v vsakdanjem in društvenem življenj« 
večinoma jezik nemški ter se sramujejo go
voriti slovenski, izgovarjajo se z nezadostnim 
znanjem tega jezika ter smatrajoč ga za 
nižjega v primeri z nemškim. Radi teh 
qnasi-vzrokov govore nemški med seboj celo 
hčerke jednega iz najveljavnejsih delavcev na 
njivi šolstva in književnosti slovenske, de
želnega šolskega nadzornika. Ako vprašaš v 
tej zadevi prvake slovenske, pa dobiš od
govor, da je temu kriv pritisk, kakor tudi 
zagotovilo, da z obzirom na apalijo sloven
skega razuumištva in pritisku sploh tega 

[ stanja ni riidei predrugačiti. Resnica, da 
snovanje zasebnih strokovnih in srednjih šol 
bi ne bilo lahko; jezik še ni prisposobljen, 
manjka knjig, manjka učiteljskih močij, 
manjka denarja itd. Ali pa so mar bili Cehi 
v ugodnejšein položaju, ko so začeli prero-
jevali se? Eneržija, vstrajnost in požrtvo
valnost so lastnosti, katere pred vsem nedo-
stajejo Slovencem. 

Med tem se ne moremo ubraniti, da 
ne bi občudovali potujčevalne zmožnosti Ita
lijanov, šole po mestih, v katere leto za 
letom prihajajo nova krdela slovenskih de
lavcev, delajo jim v tem smislu neizmerno 
uslugo. To pa tudi ne more biti nič težav
nega, ko imajo na razpolaganje tako slov
stvo, tako kulturno bodočnost in tako zgo
dovino poslednjih let, nego je italijanska. 
Vsekako pa je treba omeniti, da prenapeti 
narodni ponos Italijanov podaje jim v tej 
borbi sredstva pogosioma nasprotna z 
naukom nrastvenosti in pedagogike. Italijanska 
šola deluje na slovanske otroke ne samo 
pozitivno, učeč jih ljubiti vse, kar je itali
jansko, marveč negativno, učeč jih prezirati 
vse, kar je slovansko. V takih šolah — ka-
koršne se nahajajo v tržaški okolici — v 
šolah utrakvističnih (kakoršne zahteva vlada, 
dasi ravno tam bi imele biti šole prav za 
prav samo slovenske) vrši se lov na duše v 
veliki meri tako, da se italijanski oddelki 
napolnujejo s slovanskimi otroci, slovanski 
oddelki pa so prazni. Pripeti se tudi, da se 
preganjajo stariši radi pošiljanja otrok v 
slovanske oddelke, ako se nahajajo v službi 
italijanskih delodajcev, ali so kako drugače 
odvisni od tuunicipalncga oblastva. 

Najslabše šolske razmere za Slovane 
vladajo v Gorici, a pred vsemi drugimi v 
Trstu. V Istri je že nekoliko bolje, kajti 
Hrvatje imajo številnejše razumništvo nego 
Slovenci ter stoje od njih na višji kulturni 
stopinji*) 

Stanje slovanske narodne vzgoje v 
Primorju predočuje se dandanes kaj tu
robno, toda po mojem mncnfu bi se lahko 
zboljšalo, ko bi se Slovani drugače poprijeli 
dela, in sicer tako, kakor sem zgoraj na-
svetoval. 

Dasiravno so nekatere više navedene 
trditve sotrudnika „SzkoIe% Poljaka, dovolj 
bridke za nas Slovence, semtetertje tudi ne
točne, vendar moramo biti temu vrlemu možu 
Slovenci hvaležni, da je opozoril s svojim 
Člankom brate Poljake na našo neugodno 
narodno borbo. V tej neugodni borbi nam 
namreč kaj ugodno dene vsak znak sočutja. 

P. M. 

*> Gospod pisatelj gotovo ne pozna ne Go
riško ne Istre, ker tlrugaCc bi sodii prav narobe. Kje 
tuiaifiih razmer od istrskih? I — Ure d. 

d e ž e l o 
DOPISI. 

Iz 6oriee. ( Iz s t a n o v a n j pre
g a n j a j o S l o v e n c e ! ) Brez vsakega 
temeljitega uzroka, dasi je redno in 
točno plačevala najemnino, ne da bi 
bila kakorsibodi dala najmanjšega po
voda v to, odpovedal je stanovanje slo
venski stranki lastnik hiše, znani svečar 
g. Alojzij Bader. Na vprašanje, zakaj 
da se stanovanje odpoveduje, odgovoril 
je ta gospod, da, ako tega ne stori, mu 
pod slovensko stranko stanujoča go
spoda Miklavž B u d a . trgovec s sli
kami in hišnimi opravami v Šolski ulici 
in L. M i g h e 11 i, klobučar na Travniku, 
od svoje strani ista odpovesta. Takoj je 
slovenska stranka sumila, da se to godi 
le, ker rečena gospoda najbrže noeeta 
stanovati pod isto streho s slovensko 
rodbino. To svojo sumnjo je Slovenec 
tudi javno izrazil z dostavkom, da stvar 
v ^Soči> objavi. Ko je g. L. Budau to 
slišal, poklical je Slovenca pred policijo, 
ter zahteval od c. kr. nadkomisarja, naj 
to prepove", £eš, da mu ni prav, ako se 
ga v «Sodi> imenuje. Ker se je Slove
nec pred policijo slovensko razgovarjal, 
je g. nadkomisar uprasal g. Budala, 
ako ga je razumel, na kar je odgovoril, 
da-le kako besedo. To pa je pač čudno, 
ker mu je oče rojen v Št. Andrežu pri 
Gorici. Slovenski bi moral znati tem 
bolj, ker se tudi Slovenci poslužujejo v 
njegovi prodajalnici. Gospod B. se je 
izgovarjal, da po slovenski stranki iz
praznjeno stanovanje bode rabil za svo
jega očeta, ter da ga v to ne vodi 
mržnja do Slovencev. — A glejte čudo, 
gospoda B. oče, ki je s Slovencem že 
leta dobro znan, ga je vprašal, vidši, da 
se preseluje, začuden; cKaj se preselu-
jete?^ — Tu je torej dokaz, da je bila 
trditev g. B. , češ, da potrebuje stano
vanje za svojega očeta, Ie puhlo izgo
varjanje, kar potrjuje tudi dejstvo, da 
je dotično stanovanje Se dan danes 
prazno. Toliko v ilustracijo naših razmer 
in naših ^prijateljev« v Gorici, 

Iz Brd, 24. junija (Izv. dop.) Tiho 
vode so nevarno, pravi stari pregovor 
in ima prav. V našem županstvu imamo 
tudi tako tiho vodo, ki tihotapsko ne
mir dela, ter skuša podirati slogo mod 
občinarji, ravno ko je najbolj potrebu
jemo. Dne 30. t. m., 1.2. in 3. prih. meseca 
se bodo vršile v kojščanski županiji 
volitve novega občinskega starešinstva 
In šlo bi vse gladko, ako bi ne bilo tihe 
vode, katera raj© med občinstvom in 
je cepi v dve stranki. Občinski zastop, 
kakoršen jo sedanji, bi moral vgajati, 
kajti njegovo gospodarstvo je bilo redno 
in pošteno in njegovo delovanje bla-
gotvorno; to nam kažejo posebno nove 
in popravljene občinsko ceste, to nam 
kaže tudi vladajoči mir v županiji. Viša 
oblastva so imela v pretekli dobi pre
sneto malo opravka in še manj sitnosti 
z našimi notranjimi zadevami. Kako pa 
je bilo v poprejšnjih dobah? Prepiri 
brez konca in kraja, zmedeno občinsko 
gospodarstvo in slednjič vkljub vsako
letnim znamenitim dokladani — dolgovi 
in druge gospodarske nedostatnosti, 
ko jih razprava visi šo dandanes pri 
višili oblastvih. •— Na segajmo torej po 
možeh iz prejšnje dobe. ampak držimo 
se sedanjih ali njim enačili; mož, kate
rih se oklepa tudi častito duhovščino 
in učiteljsvo, mož, kateri v uradu in 
zunaj urada ponosno dvigajo narodno 
zastavo ter vsestransko skrbe za čast 
in napredek županije. Pustimo, naj ruje 
tiha voda po svoji stari navadi, — nas 
naj no razrije. Mi ostanemo složni vsi 
pod eno zastavo. 

Iz Bril. — Te dni je hodil po Brdah 
neki agent, ki je ponujal Frankovo 
kavo. Kakor se je sam hvalil, napravil 
je dober „gšeft". Žalostno! Tako je tudi 
prišel na Dobravo. Tamkaj je pravil 
gostom v neki gostilni, da je agent 
neke tvrdke, vendar ni omenil kake, 
morda iz opreznosti? 

Ob jednem jo tudi prašal ljudi, 
ali poznajo g. Gabrščeka, pri katerem 
je on bil in ž njim govoril, iz česar bi 
se dalo sklepati, da mu je g. Gabršček 
nekako nasvetoval priti v Brda v ta 
namen. Ker smo čitali in čitamo vsako 
številko „ S o č e " in tedaj dobro vemo, 
kaj in kako je s „Frankovo" tvrdko, 
dozdeva se nam, da se je zlorabilo g. 
Gabrščeka. (Seveda. Ur.) Naš sum opra
vičuje nadaljno vedenje agentovo. 

Ljudem je namreč pripovedoval 
omenjeni agent marsikaj zanimivega in 
sploh, je bil jako zgovoren. O kaki 
prošnji za naročitev blaga ni zinil be
sedice, kar se nam je zdelo čudno, 
bolje skrivnostno. Prenočil je na Do
bra vem. Drugo jutro Še Ie je povedal, 
čegov agent, da je in cb enem je krč-

tnauco pifaovrtrii, % p: j*r«r^i».i nekaj 
Frankove kave. Zakaj ni tega storil 
prejšnji večer. Morda za to, ker si je 
mislil, da nekateri izmed gostov, s ka
terimi je prešnji večer občeval, čitajo 
„Sočo", Če je to mislil, pravo je zadel. 

Pred svojim odhodom je dal krč-
marico svoj „adres": Avgust B e n i g e r, 
Ilirska Bistrica, Kranjsko. 

B r i c v i m e n u B r i c e v . 

Iz Br<l se nam piše: Ko sem se pred 
kratkim vračal s svojim prijateljem iz 
Kožbane skozi Kojsko pozno v noč do
mov, vstavil sem se mej potjo v neki 
gostilni. Tudi tja grede, sem šel po
poldne mimo te gostilne, v kateri je raz 
okno vihrala stara zastavica v zna
menje, da imajo ples. Zvečeiv kakor že 
rečeno, sem se v njej oglasil. Ko neko
liko časa sedim, vstanem in si hočem 
še ogledati dvorano, kjer se je popo-
ludne vršil ples. Pa kaj mislite, na kaj 
sem naletel!? Pravih plesalcev pač ni 
bilo nobenega več, tudi ona „klarinet-
godba" jo že zginola, nadomestili so 
jih pa drugi plesalci, in to — o t r o c i 
o b o j n e g a s p o l a l e n e k a j n a d 8 
l e t ! ! ! s t a r i . 

V srce mo je zabolelo, videvši take 
razmere! Bilo je o ! / a l l , uri po noči!! 

S Št VlSkcgoris —* Dne 15. t. m. 
imeli smo pri nas sejem sv. Vida, pa-
trona naše tare. Trditi morem, da smo 
malokdaj praznovali naš sejem tako 
slovesno, kakor ravno ta dan. Počastili 
so nas čč. gg. duhovniki v jako obilnem 
številu. Zraven so clošli tudi gg. cerk
veni in čitalnični pevci iz Cerknega, ki 
so peli v družbi domačih pevcev pri 
cerkveni slovesnosti pod vodstvom zna
nega glasbenika, č, g. župnika K o k o -
šar-ja, Witt-ovo težko mašo „In hono-
rem St. Francisci" in druge skladbe. 
Petje iz tako uglajenih in zvožbamh 
grl napravilo je kaj mogočen in veli
časten utis na vsacega prijatelja prave 
cerkveno glasbe! 

Ponosni smemo biti, da so v naših 
hribih goji tako pravilno in dovršeno 
petje, k oje bi bilo lahko v izgled in 
posnomo tudi marsikterim mostnim 
zborom ! 

Popoldne s o se zbrali vsi čč. gg. 
duhovniki, gg. cerkljanski in domači 
pevci v krčmi našega domačega mojstra-
skladatelja I. L a h a r n a r - j a , kjor smo 
se kaj prijetno zabavali pri lepem in z 
dovršenim petju imenovanih zborov in 
raznimi napitnieami, mod kojimi so je 
posebno povdarjalo naše veselje na 
združenju naših domaČih političnih 
strank v Gorici, ] oje sporazumi j enje no 
deluje blagonosno samo v Gorici, temuč 
ublažilo in združilo jo tudi razne na
sprotno si duhove tudi na doželi — pri 
nas v hribih. 

Pač hvaležni smo našim voditeljem 
obeh bivših strank, da so spravili naša 
narodna kolesa na en sam tir, po kojom 
hitimo goriški Slovenci združeni v vsili 
stanovih — v skupnem delovanju za 
naše narodne pravice in vsestranski 
razvoj našega ljudstva — in delo bo 
venčano! 

Hvala vam g£. cerkljanski povci in 
pevkinje za vaš ljub nam obisk in po
moč pri petju! Pri obojestranskem pod
piranju lepega cerkvenega in narodnega 
petja, utrjujmo in spodbujajmo se k 
vstrajnosti v petju in narodni zavesti, 
kar bo blagodejno uplivalo na sedaj ni 
in poznejši rod v domačem in drugih 
krajih! 

Domače in razne novice. 
Preiskava v uredni

štvu, tiskarni in v zaseb
nem stanovanju tiskarja 
— v njegovi odsodnosti 
zunaj Gorice. Danes ob 8. 
uri zjutraj smo sprejeli ta-Je od
lok, ki se je glasil za tiskarno in 
zasebno stanovanje g. Gabrščeka 
tako4e: 

Vsled kazenske ovadbe po
dane od okrajnega komisarja 
Amadeo Prinzig de pres. 226 
1897. radi razžaljenja časti za-
popadenega v članku »Okrajni 
komisar Prinzig" št, 24 Soče z 
dne 1 L junija 1897; 

Glede na predlog c. kr. di*Ž. 
pravdništva z dne 226 1897. 
št. 1361J465; 

Glede na § 140 k. p. r. 2.° 
odstavek; 

Odločujem, da se nemudoma 
izvršiije hišna raziskava Va
šega stanišča in družili k hiš
nemu gospodarstvu spadajočili 



prostorih v miiuh ako m: najde 
rokopis omenjenega članka. 

Od c. k. Okrožnega sodišča 
tjf Gorici, dne 24. junija 1891+ 

Proiskovalia sodnik: 

Dr. P a n g r a as i. 
Enaki odlok je glasil za ured

ništvo in tiskarno. 
Na podlagi tega ukaza so,se nam 

predstavili li-lu gospodje: Dr. Pan* 
g raz i, kot preiskovalni sodnik; nad-
komisar C o n t i n, redarstveni uradnik 
S c h a m a n e k , dve uradne osebe v 
eivilu in š t i r i straže, in sicer v ti
skarni, dočim je bil pa g. K r a t k v 
s stražo v uredništva in zasebnem 
stanovanju urednikovem. Te osebe so 
natančno preiskale uredniške prostore, 
vse kote tiskarne, ogledali si vse roko
pise stare in nove in nam z a p l e n i l i 
v e s r a k o p i K o d d a.n a l n j &, j t c-
v i l k o, ki s e j e n a n a š al n a 
b o j k o t, oziroma zagovarjal geslo 
^Hvoji k svojim*! Tudi pri uredniku 
so zaplenili nekaj starih rokopisov. — 
1% teh uzrokov je današnja «&*o&i» 
prav mr&iva, kajti najžmumivejfe reci 
si je pridržal gosp. preiskovalni sodnik. 
Čeprav je iskal le rokopis, ki se je od
našal na v odloku imenovano notico. 
Ker je bila preiskava v uredništvu in 
tiskarni brezuspešna, so se podali vsi 
gospodje v zasebno stanovanje gosp. 
A. O a b r s č e k a, kjer so preiskovali 
v navzočnosti gg. Iv. U a u s n e r j a( 
K M e 1 j a v c a ter služkinje. Ko pi
šemo te vrstice še nadaljuje. No, opra
vila bodejo imeli menda do pozne noči! 

Peturna preiskava, namreč do 1. 
ure popoldne, rti dognala nič posebnega 
razun konflskovanih 12 kosov roko
pisa, ki so imeli priti v današnjo šte
vilko in bilježk, katere je pisal g. <»a-
bršček p r i r a z p r a v i 28. maja proti 
Vrlojhčanom. Poslednje beležke so našli 
mej raznimi rokopisi v z a s e b n c m 
stanovanju (»abiščekoveim Pi^iskavanje 
bi bilo nadaljevalo gotovo tudi do zve-
četa, da se ni temu uprl poslovodja 
tiskana*, ki je zahteval, naj se nada
ljuje preiskovanje še4e tedaj, ko se 
vrne lastnik stanovanja, namreč g. (k-
hršček. Nasvetoval je, naj se dotlej 
zapečati stanovanje iti zagotovil pod 
osebno odgovornostjo, da se nikdo ne 
dotakne pečatov. To se je tudi zgodbo. 
Zapečateni sta namreč dve sobi, kjer 
so pisalne mize g, Uabrščeka. Ako se 
torej upošteje, da se je preiskava vr
šila na zahtevo zasebnega tožiteija — 
tedaj je to preveč. Doznajemo, da se 
preiskava vrši popoldne tudi v zaseb
nem stanovanju poslovodje tiskarne g. 
Krmpotiča. 

D v e z a p l e m b i . — Izdaja za G o r i c o 
nam je bila zaplenjena radi vestice „ M i r 
p o d v s a k o c e n o " . Tudi izdaja za deželo 
nant je bila zapljenjena radi dopisa »\z 
P o d m e i c a* in vestice » Z l a t a v r e d n i 
S l o v e n c i * , katera sta bila že tiskana v 
izdaji za G o r i c o. Druga zaplemba ni imela 
•/eljenega uspeha l 

Ha znanje rojakom na de
ž e l i . — Ker ne smemo prav nič pi
sati o bojkotu in tudi ne navajati po
samične slučaje, kakor smo namenili, 
to je naznaniti jim, kateri trgovec se 
je poslužil v priporočenih jim zalogah, 
prosimo rojake, da se sami organizu-
jejo in ukrenejo potrebno. Zaplenili so 
nam danes tudi rokopis, kjer smo na
znanili, da je Anton Borjančič iz Bre-
ginja kupil blago v priporočeni mu za
logi in vino pri Pečenku. Iz tega j e 
razvidno, da smo pod kljukami kazen
skega zakona. 

Volilni skoti bo na praznik sv. Petra 
v torek 29. t. m. ob 3. uri popoludne v Ro-
činju v kolarni g. Franca Kregau h. štev. 2. 
Državni poslan*.,, dr. AnL G r e g o r č i č bo 
poročal o državnem zboru in sedanjem po
mičnem položaju, deželni poslanec gosp. J. 
B e r b u č o deželnem zboru goriškem in 
njega delovanju. E. K t a v ž a r o kmetijskih 
stvareh posebno o mlekarstvu. Roeinjc« in 
sosedje se uljudno vabijo, naj so obilno mfc> 
leže tega shoda. 

Rojaki l Časi so resni, udeležite se šte
vilno tega shoda! 

Zaplemba »Primorca*. — Zadnjo 
številko „ Primorca* nam je zaplenilo državno 
pravdnistvo radi iz „Soče* ponatisnjenih 
sestankov. Sevč, da nas je iznenadila ta za
plemba. Na našo ustnic no pritožbo pri go
spodu državnemu pravdniku proti takemu 
odloku, srno dobili odgovor, da je tako za
ukazano _- mon<ia )Z Trsta, kjer imajo go
riški Lahi posebnega zagovornika. Radi te 
zaplembe, ki nam je uzročila precej veliko 
materijaino škodo, je izšel »Primorec* dan 
pozneje. 

Smrtna kosa. — Dne 21. L m. je 
umrl v Gorici Josip O n s c h a n , c. kr. 
gozdni svetovalce. Bit je bolan le kratko 
časa. Pogreb je bit dne 23. L m. — Hlag 
mu bodi spomin 1 — V Lokaveu pri Ajdov-
Setni je umrl dne 2 1 t, m. Mihael Blažko, 

dalekoznani zidarski mojster v 87. letu svoie 
dobe. V.l. n. m. s.! —' V Woringshoienn je 
umrl župnik Sebastijan K n e i p , kateri je 
bil radi svoje zdravilske metode svetovno 
znan. 

Kdo izziva? Včeraj okoli 7Y4 ure zju
traj je Štefan Rijavec (puro sangue!) v veži 
li. št. 28 v ulici Formica ustavil nekega 12-
letna dijaka in ga prav močno fckloftal brez 
kakega uzroka. Radovedni smo, kako opra
viči pred sodiščem svojo vzročekrvnost \ - - V 
torek zvečer okoli desete ure se je vračal 
neki Slovenec iz Kronberga v Gorico. Ko 
pride na cesto k pokopališču do tretje hiše, 
kar hkrati stopita dva moža k njemu, priž-
geta žveplenko ter mu pogledata v obraz. 
Eden reče furlanski: „Jaz ga poznam, jo 
tudi jeden »koporijonov dei schlafs" in ga 
udari po tilniku, da mu je klobuk odletel. 
Napadenec ga hitro pobere in zbeži, kar so 
ga nesle noge. Za njim sta junaka metala 
kamnje in preklinjala „ščave". 

Teliček v slovo prirede 28. r. ni. 
podčastniki c. kr. topmčarskcga polka št. 
37. v prostorih Dveherjevc restavracije. — 
Začetek ob % uri zvečer. 

Ker so pri omenjenem polku večinoma 
le Hrvatje in štajerski Slovenci, je od naše 
strani pričakovali mnogo udeležbo. 

Prav, kakor pr i nas 1 »Kdinosl* piše: 
Na Češkem so pričeti Nemci slopruv /daj 
sistematično gonjo v posebnem tedanji proti 
vsemu, kar je češkega. Izdajajo so posebni 
oklici in okrožnice na »nemško" prebivalstvo 
Češke, da čeških delavcev in delavk pod iz
gubo nemške časti ne vsprojomajo t delo, 
ker Čelu nikjer (!) ne vsprejemajo ni nem
ških delavcev, ni nemških u.dduikov v svoje 
službe; nasprotno; se izpodrivajo jih baje, 
kjer le morejo in to od časa jezik, navedel) 
grofa Badenija senu Izbaeniti in odbili da 
treba torej Celic povsod! med Nemci, ako 
bi tu iskali zaslužka itd. To je že hinavstvo, 
ki zasluži — krepke zaušnice! Torej, ako se 
jim noče dovoliti, da bi pohruslali Slovane 
čim prej, dela se jim ».krivica*, za katero se 
morajo »maSecvuti* s še hujimi zlodejstvi, 
nego so jih uganjali dozdaj! Prav kakor na 
Primorskem! V pretvezo, pod kalem hote 
zakrivali svolo antipatijo do Slovanov, ker 
vedo, da je to smešna slabost, in pa željo, 
iztrebiti slovanski rod čim prej iz le pokra
jine, navajajo izmišljenih krivic, ki jih delajo 
baje Slovani, njim, samo da bi našli opra
vičen (!!!) povod — »maščevali* se! Koliko 
časa bodemo morali še mirno gledali vse le 
ostudiiosli ? 

Da, kako dolgo ? Vedi ga liog! Dotlej 
pa nam Slovanom ne preostaja druzega, 
nego da mirno u vztrajno vtrjamo v našem 
ljudstvu samozavest in vero v' svojo bodoč
nost. Prav kakor na Cnskem moramo (udi 
pri nas delati na to, da se narod usposobi 
za mirno, a odločno in vztrajno borbo. Mir
nost in samozavest nam gotovo primoreta 
do zmage nad besnečimi gormanoltli in 
ilalijanaskimi nasilniki. 

Naznanilo. Zaradi zagotovitve zakupne 
dobave ovsa, sena, .slame, drva, premoga in 
koaksa za Čas od dne 1. septembra IS!>7 do 
:il. avgusta 181)8 vršile se bodo pismene po
nudbene obravnave v uradnih prostorih 
e. in kr. vojaških preskrboval uiti magaeinuv, 
in sicer v nastopnih postajah: v Gelovci dim 
i!**». juliju t. i., v Mariboru li).. v Gradci 1 \). 
v Ljubljani lil., v Trstu o., v Gorici L, v 
Polji 7. julija. 1897. Natančneji pogoji in po
nudbeni obrazi raz vidijo se iz obširnega 
razglasa v št. 130. ^Slovenskega naroda* z 
dna 10. junija 1897, kakor tudi pri c. in kr. 
vojaškom preskrbovalnem magacinu v Ljub
ljani do l julija t S*) 7 mej 10. in 12. uro 
dopoludne. 

Iz 1'llskoviee nam poročajo; V ne
deljo ^0. maja smo imeti tu blagoslovljenje 
d v e h n o v i h b a n d e r . Za prvo bandero 
so zložili naši vrli mladeniči sami mej seboj 
150 gld. Prva ima na eni strani podobo 
sv. Alojzija, na drugi podobo matere *Božje; 
druga s slikama sv. Jožefa in sv. Tomaža, 
so napravili tukajšnji zakonski možje. Obe 
bandori slanete ;J:K) gld. 

Slovesnost napravila je na gledalca gan
ljiv prizor. Cerkev je bila z vsemi nakiti 
opremljena, kakor se pri tacih slavesnostih 
spodobi, zunaj nje so pa vihrale lepe za
stave. Vso slovesnost je vodil preč. g, dekan 
iz Komena, asistovali so mu še trije druyi 
č. gg. duhovniki. — Po blagoslovu je bil 
lep sprevod (procesija) na okrog, in vrni vsi 
se v cerkev smo zaključili crkveno slovesnost 
s sv. mašo. 

Naj bode na tem mestu izrečena naj
lepša zahvala v prvi vrsti našim vrlim mla
deničem, kateri so z težko zasluženimi novci 
napravili bandero, kakor \idi zakonstim mo
žem, potem č. gg. duhovnikom in vsem dru
gim ebčinarjem, ki so kaj pripomogli, da se 
je slovesnost tako lepo vršila. — Dobrotljivi 
Rog naj povrne vsem stotero, kar so tu v 
čast in slavo Njegovo storili! 

Pevsko društvo „Xabrežinau v Na-
breži«I vabi k veselici s plesom, katera bode 
v nedeljo 4. julija 1897. na dično okrašenem 
dvorišči gostilne gospoda Silvestra Caharija. 
Razpored: 1. Nagovor predsednikov, 2. 
Godba. 3. A, Nedved: „ Nazaj v planinski 
raj", mešan zbor. 4. Godba. S. Avg. Leban: 
»Domovini*, možki zbor z duetom (T. 1. in 
B. I.) 6. Godba, 7. F. S. Vilhar: „Lunica*, 
mešan zbor. 8. Godba . 9. J. Aljaž: „0 b-
č u t k i * : moški zbor z baritonom šoto. — 
10. Godba . —• 11. „Bob iz Kranja* 1 , 
igra v jednem dejanji s peljem. lA, Lahar-
nar: »Pozdrav* , mešan zbor, — 13. 
G o d b a . — 14. P l e s . Pri veselici svira 
veteranska godba iz Mavhinj. Ustopnina: na 
vesel, za osebo 30, nov., — sedeži 20 nov., pri 
plesu za vsako točko 10 nov. Začetek točno ob 4 
in pol uri popolude. Na to, slovenski narod 
probujajočo veselico uljudno vabi odbor. 

N. B. V slučaju slabega vremena, se 
veselica odnese na prihodnjo nedeljo 11. 
julija. 

Kresovi. — Včeraj smo ooazovoli v 
goriški okolici precej kresov, kot oznanilcev 

y;ooV-ftojM ^ \ U<tXns, Ta uqr> sUvaasfesA-;*-
vada torej ni še popolnoma izumrla, če • 
gre rakovo pot nekaj radi lastno * 
lomarnosti, nekaj tudi radi prepov \ 
oblastnij ! 

Velika narodna slavnost v Ljub
ljani, bode ob vgodnem vremenu prihodnjo 
nedeljo, dne 27. t. m. Pevsko društvo Ljub
ljana razvije namreč svojo novo zastavo. 
Blagoslovljenje se bode vršilo v trnovskej 
cerkvi. Kumovanje je prevzela županja ljub
ljanska, preblagorodna gospa M i 1 i c a H r i-
b a r j e v a v spremstvu rodoljubnih Slovenk. 
— Slavnostnega zabijanja žebljev se vdeleže: 
blagoslovitelj, kumica, župan ljubljanski, za
stopniki vseh društev in drugi povabljenci. 
Po dovršeni službi božji se bo vršil slavnostni 
sprevod po mestu. Pred mestno hišo se 
vstavijo, kjer bo ogovoril ljubljanskega župana 
predsednik društva novoblagoslovljene zastave. 
Župan sprejme in ogovori vsa društva v 
imenu mesta. Gospa kumica pozdravi vsa 
društva, a dične Slovenke okrasijoi Uralske 
zastave z venci. Godba zasvira slovansko 
pesem. Po tem odkorakajo po ulicah naprej 
proti „Nar. Domu«. — Tu se nova zastava 
poseslrirni z drugimi zastavami slovenskih 
društev. 

Ob 1, uri je skupni obod v telovadnici 
ljubljanskega. »Sokola" v „Nar. Domu'*'. Cena 
obedu za osebo I gld. Ob ! / s S. uri odkora
kajo vsa društva iz „Nar. Doma* na Kosler-
jev vrt, kjer bode velika pevska slavnost. Na 
vrtu bodete svirali dve godbi. Vstopnina 40 
novč. za osebo. — Zvečer ob !/»9. uri pri
redi v „Narodnem Domu* društvo »Ljub
ljana* slavnostni komers na čast gostom. 
Na komersu bode svirala ljubljanska vojaška 
godba. Vstopnina h komersu 50 novč. 
Društva, depiUaeijo in podporni členi pevskega 
društva „Ljubljana* so pri komersu kakor 
na Koslerjevem vrtu, uslontiiuo prosti. Ob 
neugodnem vremenu se slavnost preloži na 
c29, t. m, p r a z n i k Sv. P e t r a i n P a v l a . 
— Kakor je povzeti iz časopisov, se različna 
društva zelo zanimajo za to slavnost, katera 
bo edina letos v Ljubljani v večjem obsegu. 
Prijavili so tuli svoj prihod bratje Hrvatje. 
Mnogo udeležbe je pričakovali tudi od naših 
Tržačanov. Upamo, da se tudi slovenska 
Gorica odzove na dostojen način, bodi si že, 
deputacije slov, društev aH pa vsai posa
mezniki, Simpatije, koje gojimo vedno do 
»belo* Ljubljane, kot osrčji* Slovenstva, 
moramo tudi pri tej priliki pokazati 1 Kdor 
le more naj ne zaostane! Ker je vožnja za 
polovico znižana od Nubrežino naprej, naj 
se vsakdo posluži te lepe priliko! Toraj mi 
svidenje v novej Ljubljani l 

R o s t a v e k , Gospod i* 1 a t e r vabi 
gospode člane čitalnico, da $u udeležijo šte
vilno to slavnosli, 

Slika fusa. — Slovenski duhovnik sreča 
na cesti izven mesta dva šolarčka, katerega 
debelo gledata in ne pozdravila. Duhovnik 
ju praša slovenski, kaj ju uči kalehel in uči
telj v šoli, na kar se stareji odreže, da ne 
razumila slovensko, Dubovnik pozvedtije 
dalje; fantalina mu povesta, da obiskujeta 
mestno ljudsko šolo na geuerališču ter da 
obiskuje eden prvi, drugi pa četrli razred. 
Povedala sta tudi, da jih v šoli učijo duhov
nike pozdravljati, a samo one s J e n u a*, 
kajti li so Italijani. Lepa slika času res! 

OvaduStvo. — V »Primorcu* smo 
naznanili, da se je vršila razprava po g 23. 
tiskovnega zakona proti g, Moselu, našemu 
tiskarju in še drugi osebi, in sicer le radi 
lega, ker se je razširjevalo pesem ,Le pustile*. 
Naglasih smo, da se je to zgodilo vsled ova-
dušiva Mosetovih konkurentov in drugih 
Lahov, katerim ni šla v želodec ta pesem 
in Um! deset narodnih zapovedij ne. Raz
prava se je torej zvršila in sicer z obsodbo 
g. Moselu in neke druge osebe na 5 gld. 
globe, a našega tiskarja pa na 10 gld,, Ju 
eonlumaoiain\ ker je prišel njegov zastopnik 
pet minut prepozno k razpravi. Ker je ulo-
žen priziv, upamo dokazali pri drugi raz
pravi, da se bodemo mi poslednji smejali 
na veliko žalost Jlorriera* in *Sonlincl!e*\ 
ki sta hlastno priobčila obsodbo. Na svidenje! 

Seja mestnega sveta, — V torek 
zvečer je bila seja mestnega sveta goriškega, 
pri katerej je imel glavno besedo najnovejši 
goriški Castellar, namreč g. Marctni ter 
zahteval, da se protestuje proti prepovedi 
tombole. Se ve, svetovalci so sprejeli preči-
lani e n e r g i č n i protest s p o n i ž n o 
prošnjo svetovalca Ciam-ja kot dostavkom. 
Z ene strani se grozijo, z druge pa prosijo! 

V krogu mestnih svetovalcev so 
nastalo, nasprotja, kar potrjuje izjava Rug-
giera K u m o r a v „Gorrieri* m wSenlinellik, 
v kateri naglasa svoje obžalovanje, da so 
prišle na površje osebnos'j, ki delijo sveto
valce v straneiee in sicar radi volitev v 
eksekutivni mestni odbor. Da se pride tem 
v okom, je izjavil odločno, da več ne sprejme 
mesto v takem odboru. Iz tega se da skle
pati, da je omenjeni gospod postal neznosen 
celo svoji stranki, oziroma ji je preradikalen. 
Ali mogoče ne pomenja to preobrat ali bo
jazen, da v sedanjih časih radikalizem ni 
umesten ? 

Za ravnopravnost pri sodiščih. — 
»Sentinetla* poroča, da ni hotela sprejeti 
slovensko obtožnico, katero je podal proti 
nji č. g. kurat Budm, in je naglasila, da se 
je proti temu pritožila. Prva instanca je od
ločila, da m o r a sprejeti slovensko obtožnico, 
druga, namreč v Trstu pa je lo razveljavila 
in odločila^ da se ji mora dati obtožnica v 
italijanščini. Sprejemajo to na znanje, želimo, 
da bi se tako postopalo tudi s Slovenci, koji 
so toženi z italijanskimi obtožnicami ter 
zahtevajo s l o v e n s k i prevod, ako se jih 
sploh slovenski ne toži. To, sove, velja le v 
slučaju tožbo od strank zunaj sodišča, dočim 
z a h t e v a m o , državno pravdntštvo naj loži 
Slovence vedno le slovenski! 

Kako smo velikodušni! — Znana sta 
nam dva slučaja iz krogov goriških pobalt-
nov, katera sta vredna, da so ju zabeleži v 
album goriških odnošajev. Neki odpadnik nam
reč je. upil v obraz trgovcu Mosetu „Morle 

I a Mose« m sicer po noči. To so slišale priče t 
in prišlo je celo redars^vu do ušes, a vendar 
slovenska velikodušnost ni hotela nastopati 
proti njemu, kajti vsled prošenj od odpadni-
kove strani, je gosp. Mose odpustit pobalinu! 
— D r u £f slučaj pa je, da je neki dijak za-
mazal napis tvrdke E. Snsteršič & G.o v 
Stolni ulici. Po naključni je gospodar zvedel 
ime zamazalca, ga poklical k sebi in opom
nil, da mora sam oprati napis, ker drugače 
priznani stvar na pristojno mesto. Dijak je 
opomin sprejel, prišel po noči ~ in o p r a l 
t a b l o s a m . To je bila sicer tudi kazen, 
vendar preblaga z ozirom na to, kako po
stopajo proti Slovencem nasprotniki, ki tajno 
ovajajo Slovence, češ, so naredili to ali ono 
reč, le, da se jih kaznuje. Iz tega se vidi, da 
Slovenci niso zlobni, pač pa nasprotniki. 

K a k 6 pos topamo m i — i n kalt6 n a 
s p r o t n i k i ? — Pri kazueni razpravi proti 
učitelju Golji sta nastopila kot priči proti 
?i?»VU-d^.iO0stna_slražnika1.^katera r-po~iz-
povedbi glavne priče, baje n i t i n i s t ^ b i l a 
b l i z u o n e g a k r a j a , kjer je tačas bil uči
telj Golja in baje izustil že znane besede, 
In radi tega je bilo res čudno, kako sli mo
gli slišati inkrhninovanih besedij. Tema stra
žama se je verovalo, ker sti prisegli in Slo
venec je bil obsojen. Enak slučaj se je zgo
dil tudi v Pazinu v Istri, Tamošnja straža je 
namreč priznanim nekoliko meščanov, ki so 
res razsajali in se ji uprli. Pri razpravi ie 
straža to potrdila, a jeden obtožencev pa je 
trdil, da iste ni bilo niti poleg, ampak je bila 
uprav im nasprotnem kraju mesta. Ukljub 
temu je sodišče obsodilo meščane, kateri so 
potem tožili stražo radi k r i v e p r i s e g e , 

fiVte je poslednjo oprostilo. To smo na
vedli le v dokaz, da se vidi, kako so nestrpni 
Lihi in kako se rudi maščujejo, celo nad 
osebami, katere so služile že HO let svoji 
občini, kot uprav straža v Pazinu. AH so Slo
venci nastopili proti omenjenima stražama, 
ki sta pričali proti Golji, čeprav nisti bili 
navzoči pri činu, kako je to izjavila tretja 
priča ? 

I t a l i j ansko barv« , — Že več prazni
kov opazujemo, kako neki „s c a r t o z e 11 i* 
nosijo nu prsih rdečo-belo-zelene šopke, Prej 
so nosili ^marjetice*, zdaj pa šopke itali
janskih barv, Ko pa vidijo kakega Slovenca 
z nekoliko narodnega na sebi tedaj „ajuto 
babe* — »Corriere*, »Senlinella* in tutli 
((iianl i ! 

Lafiku sovražnos t , — Kakor znano, 
v £ 1 štev. „Sočo* smo govorili o lepo oklu* 
čunem oknu z zavitkom »užigalie ev. Cirila 
in Metoda*, in lo pri gosp, Andreju V o d o -
p i v c u , kateri ima slačimo z jedilnim bla
gom v Kapucinski ulici, Nekatero Lahe je to 
jezilo in so ga prašnih „nko ae ne sramuje 
imeli na oknu tako blago*, mi kar jih je 
odločno odvrnil; v boljši odgovor pa je 
naložil celi stolp leti užigalie takd, da je vse 
okno v narodnih barvali, — Tako je prav! 
Pustimo, naj Lahom tulijo, kolikor" hočejo! 
Slovencem priporočamo geslo: »Svoji k 
svojimi* 

Uorlhkl Lah i v (fervliijimii* — Ker 
so zaprte meje v goriško okolico, prirejajo 
goriški Luhi izlet v Cervinjan in sploh v 
Furlanijo. To nas posebno veseli, kajti 
lam, kjer m Lahov, ni prepirov, ni izzivanja 
in tako ga ne bo niti v naši okolici. Ti iz
leti dokazujejo, da goriški Lahi nmnvjn nika-
kega sorodstva v goriški okolici, pač pa v 
Furlaniji. 

Orožno vaje. — Opominjajo se oni 
vojaki v rezervi, kateri so v 7. in 47. polka 
in so poklicani k orožnim vajam 30. L m. 
za dobo 13 dnevov, da se morajo predsta
viti 29. L m. ob S, uri zjutraj pri zapo-
vedništvu 97. polka v Trstu, ako se ne 
mislijo podati naravnost v Celovec ali Ma
ribor. Kdor s*s ne bo držal tega uradnega 
opomina, bo strogo kaznoian, 

1% kojsko i i ipaii l je nam poročajo, da 
je bil v nedeljo volilni shod v Kozani. Ko so 
se vračali domov Kojščani, so bili na treh 
krajih pri Smarlncm z kamenjem od pobali-
nov napadeni in nekateri celo ranjeni. Vse 
baje izvira iz strankarskih ozirov. Tako po
balinstvo ne dela časti oni stranki, ki se ga 
poslužuje in radi tega — se priporoča v do
pisu — je dobro ogibati se takih pobalin
skih zagovornikov. 

B r a l n o d r u š t v o v Kalirc&hai imelo 
bode dne 27. t. m. ob 10. uri prcdpoldne 
občni zbor v bralnici. Dnevni r ed : 1. Na
govor predsednika. 2. Poročilo blngajnika. 
3. Razni nasveti. 4 . Volitev novega odbora. 
Vse gg. društvenikc uljvJno vabi odbor. 

Cenjene n a r o č n i k « ,Soec* vabimo 
nujno, da pravočasno obnovijo naročnino, 
oziroma plačajo zaostalo. Časi so resni in 
je radi tega potrebno, da smo na čistem z 
računi. Upamo, da se naročniki pozivu od-
govejo. 

Dopisn ica . — Dopisnike »S Krasa* in 
druge prosimo potrpljenja, pride vse na vrsto. 

„Dienstsuclie*. — Neki Slovenec iz 
Radgone nam je poslal pismo z vsebino 
starega nemškega časopisa, ki je zabavljal 
proti Slovencem. Svojega pisma ni franko-
vat nego napisal zunaj „D i c n s t s a c h e* 
gotovo z nadejo, da bo tudi poštno osobje 
tako neumno in pismo brezplačno dostavilo. 
Sove, mi smo plačali globo, kajti nemška 
beseda ^Dienslsache** nima še toliko veljave 
za zasebnike, da bi zadostovala za franko-
vanje pisem! 

R a d o d a r n i donesk i . — Za »Slogine* 
zavode smo prejeli: Franc Razpet v Orchku 
gld. 4*50 in o O k r , lotnme. — Ivan Murovic 
v Cerknem g l l 4. — Franc Šmid gld. i*. 
— Jožef Kosec 1 gld. — Ivan Wester 50 
kr, — Anton Terlikar v Logjeh 50 kr. — 
Franc Petek iz Breginja (po A. Gašperutu) 
30 kr. — Mala družba v Sedlu zložila 5 
gld. — Karol Flgel, krčmar v Povrni gld. P32* 
— Od Laha ranjeni Slovenec je daroval 
gld. P20, ker la znesek ni hotel sprejeti 
zdravnik za narejeno spričevalo. — 50 kr, 
je daroval nekdo t ki jih je dobi! za uslugo. 

Mar l jone t te v GorleL — Znano ie 
sploh, da so marijonette ustvarjene v za
bavo le otrokom. K^r velja za druga mesta 
m umestno za Gorico, ? Trstu namreč in 
tudi drugod, odrasli se branijo z duševno 
hrano v gledališčih, otroci pa pri miarijo-
nettah. V Gorici ni tako. Spominjamo se, da 
je prišel pred dve leti v Gorico glasoviti ita
lijanski gtnmač Z a c c o n i s svojo družbo. 
Mož je hotel dali nekoliko predstavna ni 
imel dostatne podpore, ker goriški laški 
krogi niso imeli smisla za lepo umetnost — 
in mož je moral pretrgati predstave ter po
brati šila in kopita. Zacconi je bil letos v 
Zagrebu š svojo družbo in njega naj vprar 
šajo Goričani, kako je bil tam sprejel ? On 
jim bo gotovo odgovoril pošteno. Iz njego
vega odgovora pa se prepričajo, da so oni, 
katere imenujejo primorski Lahi za 3 b a r -
barje* na mnogo višji stopinji olike, nego 
H goriški kričači, ki iščejo politiko čelo pri 
«marijoneltali«^Lansko-leto-njimrec-je-bil v 
Gorici morijonettista Reccardini in pri njem 
je bilo vso natlačeno z goriško fakmažo in 
»noblesso*. S tem činom smo dokazali, da 
nimajo pojma o pravi in lepi umetnosti, pač; 
pa le ukus za vsakovrstne neumnosti. Letos 
je neka druga družba z marijonollami v 
Gorici in nad to so se maščevali Goričani 
le radi tega, ker je zgradil prostor za pred
stavo Slovenec Bi r s a. Maščevali so m 
torej nad lastnim rojakom le zalo, kar jo 
dobil prostor posredovanjem Slovenca Ker 
je poslednji videl, da jo uzrok neobiskovanjn 
predstav, jo odstopil svojo pravica drugemu 
Goricami s slovenskim imenom, 

MATTONI-jev 
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KISLI VRELEC. 
PolI tMul dvoMfc, - Avstrijski nad

vojvoda Fran F e r d i n a n d d ' K a l o Je v 
zdravlju okreval tako, da jo mogel pnv i 
važnejša zastopanja našega dvora, Tako Jo 
zastopa! našega cesarja pri fitavnogll lastilo* 
sollelnieo vladanja kraljico Viktorijo v Lon
donu, — ficftki oče dr, Lav, H log o r J» d a 
vil proftlc dni r»0-l«lulco svojega doktoratu* 
Pri II priliki jo bil povišan v b a r o n a l , — 
Od K 1848, do danes so je zgradilo v mili 
polovici deželo 0^(10 šolskih poslopij, imjvoe 
(2187) na tokom. ~ 8 l n n m k l k r a l j 'm mudi 
n» Dunaju in jo bil gost nntogn cesarja, — 
/upniku K n o i p p u mislijo postavili spome
nik v Worishofenu lam zbrani gonil, Pri 
volitvah za cerkveni pravoslavni shod v Kar* 
lovcih so na Hrvatskem zmagali z d r u ž e n j i 
S r h i proti vladinim pristašem. — Bivšega 
italijanskega uoMslra-prcdsednika i\ r i i p i j a 
bodo baje sodnijsko preganjali radi nekih 
zlouporab. Slavnost šestdeselletnice vla
danja angleške kraljice je bilo nekaj veli* 
k nilskega, V London je došlo baje 3,000000 
tujcev, posebno veliko iz Amerike. O li pri
liki plačajo Amerikanci samo za stanovanja 
po 100.000 frankov na dan i Kraljica Vik
torija je 30. kraljica v Angležki; 0. jtena na 
angležkem prestolu, 6. vladarica iz hanove-
ranske hiše in vlada že polnih 00 let. 

Iletinebcrg-Scido ! 

- nur ftclit, weim direkl nb mcinete Falnikon bozogen 
— sclnvanc, \vefes umi farbig, von 35 kr. Ms II. li»0D 
|i. Mfiler — glall, gestrcifl, kameri, gemustert. Dainasto 
elc. icn, 240 versdi, Qual. untl '2000 verscli. Karbon, 
Dessiiu etc), porto- untf stetinrlrftl in* Heut. 
Mn&lcr unigclicnd...Doppoltes Briofjmrto n, d. ScU\votst. _ 
O. Honnobcrg*« HoIdci^Fftbriken (k. u. k.Hofl.)iKttrldi 

Javna aeahvala. 
Ko sem se v s o b o t o d n e H), t. m. 

podal s svojo soprogo in njeno znanko skozi 
Lavrico v Šempas, mi je pretila o znani 
strasanskej burji v pravem pomenu besede 
s m r t n a n e v a r n o s t . 

Preprijelna dolžnost mi je na lom mestu 
izreči svojo najtoplejo zahvalo gospodu kr&* 
marju MARTIN Š T H U K E L - M iz Sem-
pasa, kateri je s svojo soprogo Žrtvoval prav 
mnogo, ter storil sploh vse, da nas je rešil 
smrtne nevarnosti. 

Brez nijih pomoči bi bilo poslalo naše 
zdravje zrtva elementarnih močij, katere so 
omenjenega, dne uprav kruto delovale! — 
Zgolj prej imenovanim se imamo zahvaliti, da 
nam je ostalo najdražje življenje naše, 

K sklepu izraženi še skromno željo na
pram p. n. občinstvu, da bi podpiralo tega 
moža - poštenjaka pri njegovem obrlu kar 
najbolje. 

MARTIN ltICMTEtt, 
18« Št. Peter pri Gorici, 

Aufgebot. 
Es \vird biermit zur offentUcheii 

Kemitiiiss gebracht, dass 
1. der Bergmami Anton Kavs, 

wobnhaft zu Castrop, Sobn des Land-
\\1rUis Jobann Kavs und dessen EbolVau 
Maria geborenen Klavora, W0ijnhatt zn 
«Soča», 

2. und die gesclulftslose Dorotbea 
EvaCudcr, \vohnbaft za Gastrop̂  Tochter 
der unverebelichten Amia C4uder, ver-
storben zu Soča, die Ehe mit einander 
oingeben wollen. 

Die Rekattnlnjiachung des Aufge-
hots bat in den Gemeinden Castrop 
und «Soca» inOestereich.ztt gesebehon. 

Castrop (Provinz Westfnlen)» den-
{, Jani 1897. 

3)er Stnndosboai|lW 
, In Vertretung 
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mite, M b i H , držite se strogo gesla „Siji t s i j i " ! 
Š t 411. 

Razglas. 
S tem se Javno naznani, da so v 

erarskem lesnem skladišči „Via Saleuno" 
od /* julija t. i. naprej zniža cena za 
jeden melriški eent bukovega oglja od 2 
gtd, 80 kr. na 2 gtd. BO kr., to je dva 
goldinarja in šestdeset krajearjev. 

Od toga dneva pride v veljavo 
tudi znižani cenile vožnje oglja iz erar-
Blcega skladišča do bivališč kupcev in 
bode stala vožnja oglja vsakega kvin-
tala (100 kilogramov); 

1. Do; Piazza Conio, Via Oreoni, 
Torrente, Cappella, Formica 12 kr . 

2 . D o : Piazza Gvando, Piazzutta, 
Via Signori, Scuojo, Kastello, Mor-
eato 16 Io% 

8, Do: Piazza Duomo, Via Morelh, 
OaHormn, Giardino, Teatro, Municipio, 
Ponto 1 aon KO. Ponto miovo 20 ki\ 

4. Do: Via Dreonsi, Rabatta, Vo
gel, Pogana, Trionto, Tre lie, Ooiw> 
Krainumeo Oiusoppo in do starega po
kopališča 24 kr. 

th D o : Hv. Roka, Via Ban Pietro, 
(k>rso Fi-aneeseo Oiusoppo, od starega 
pokopališča do kolodvora 28 kr. 

Ob onem HO p, it. občinstvo spomue, 
da 8o bodo vršila prodaja oglja, radi 
poroštva pravilne vage, v žakljib s svin
čenimi zalivčki (plombi), 

Ooriea, dne 22, junija JS97, 
0. kr, nadgozdnr: IHt !M 

PKRNDANNrJl , 1. r. 

Razglas! 
Posojilnica in hranilnica v Ajdov

ščini naznanja, da bode od 1, julija t. 
1, naprej obrestovala hranilne vloge 
PO 4% %n 

Posojila daja po fi^. 
Vstopnino za ude so od 2 gld. 

zniža na 1 gld. 
Cisti dobiček leta 1800. znaša gb 285-48. 
Rezervni zaklad koncem 

leta 1800, znaša „ «19-23. 
Dividonda za leto 1800, se je do

ločila po 4%. 
Uradni dnevi so pondelek, sreda 

in nedelja od 0. d o l i . ure predpoldne. 
Posojilnica In hranilnica v %hM\\ 

regislriivunii smilrttgJi */. imnmi«iomi m\trtA\ 
dne 20, juniji 1807. 

Trgovski pomočnik 
želi takoj vstopiti v trgovino z meša
nim blagom. 

Več pove upravnistvo. tO®*! 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

v stolni iilici st. 2. v Um hi 
(tam, kjer j« tobakurntca) 

priporoCu se p. n. slovenskemu občinstvu v 
07 Gorici in z itr-želc. 

Hajlepše dar i lo ! 
Prešeren - f oezije, 

s sliko stavnega slovenskega 
pesnika. Vezenje je elegantno 
v usnji z zlato obrezo. — Cena 
samo gld, /•— s poštnino 
gtd. POJ. 

ienko limon, - fesmi, 
/ zvezek, s pesnikovo sliko in 
9 druzih krasno risanih stik; 
vezenje je elegantno v usnji in 
zlato obrezo. — Cena samo 
gld. P — s poštnino gtd. P05. 

Drugi zvezek, ki bo obsegal do sedaj še ne 
izdane pesmi, izide v jeseni. 

OTOFISCHER, 
knj igo t ržn ica v Ljubl jani 

S. \i>\ - 28 - 1 Kornjremii tr<j. 
V. 57 (01.) i£a 

Anton Potatzky 
J . v Raštelju š iv . 7 v Gorici 

| | prodajalniea drobnega j | 
| | in nurnberškega blaga * 

iia drobno in na debelo. 

J e d i l i o B, 26-7 

in najcenejše kupovališče. 
Posebna zaloga 

za kupovalce in razprodajalce na deželi, 
za krošnjarje in cunjarje. 

Največja zaloga 
Čevljarskih, krojaških, pisarskih, popo-

lovainih in kadilnih potrebščin. 
Zimska obuvala. 

Vozički in stoli na kolesih za otroke. 
Struna za godala. 

Posebnost: Semena za zelenjavo in trave. 
Prosita dobro paziti na naslov; 

Na sredi Rašteija štv. 7.1 

Seznam blaga 
Ivnlke 

G. Ferd. Resherg 
v Gorici. 

Glavna za lega: 

(stara cukrarnn). 

Podružnica: na Komu š t Z 
( Ueuisova p a ' a C M ) . 

Dus l r j ima v zalogi to*le b l a g o : 
Sladkor — kavo - r i l — mast 
poper — sveče — olje — škrob 
— ječmen — kavino primeso — 
nt oko — gris -~ drobne in de
bele otrobe — turšico - zftb — 
sol - moko za pitanje — kis 
- žveplo cement bakreni 

vitrijol itd. !«&•*-1 

v stolni ulici St, 13 (Via del Duomo) 

nasproti veliki cerkvi 
je velika zaloga raznovrstnega 
m anufakt urnega blaga po naj

nižji ceni, 
Za obilno obiskovanje* so toplo priporoča 

B . S u s t e r M e & C* 
dBRif* Trosim, opazujte številko 13 in 
slovenski napis, kajti ni resnična go
vorica, da jo vse ena trgovina, namreč 
moja pod št, 13 in ona, katera se na

haja v Lenassojovi hiši pod štev. 4. 

Gostilna J r i petelini', 
uliciGbejn U « v T r s t t l *blžžuj.fcolDdtfora 

— Kaj gl<*<lah* prijatelj Y 
— Ono krasno Uthlu him se slmvimknn 

napisom. 
— Kilo je pa gospodar oru* gnsUltm? 
— Nas rojak Anton Vodopivcc. 
— Toči dobra vina? * 
— Nre hoj se prijatelj, tu dobi žejni 

najbolje vipavsko hc!<» in črno vino, pa staro 
buteljke; lačnega postrežejo točno s kosilom 
in večerjo. Vse čedno in ceno* 

— Ko se vrnem v Trst, pridem sam 
in pripeljem še druge k Petelinu. 

Edina slov. zaloga dužijikov in solčiiikov. 

G. kr . 
p r i vil eg . 

krojni 
a p a r a t i. 

hrs;ašM mojster In trpvec v Betici n Travnika 

v I. nadstropju in v hodniku 
v h. št. 22. 

Priporoča svojim rojakom na deželi in v mestu 
vsakovrstno matnfaturno blago, trotovo perilo, dežnike, 
ovratnike, zavralnict* itd. - - GnUivc uur/.ko obloke za 
vsaki stan po najnovejši pariški modi, 

lilajro prodaja tudi na meter tako po ciml, <ta 
lahko posluži vsakterejra in sicer za možke oblek« ml 
80 kr. naprej, za celo obleko {:S*i>U nt) od jdd. iKiO 
naproj. 

Sprejema naročila tudi za iz lelovanje raznih oblek? 
odjemalcem lilaga je prosto, dali A iztrotovki obleko 
tudi drugod (M- [> 

t5!fcSsH- ' iua> in.iour/ od IEC oii|s,>\ a'/a.i |so€ | *jftg^ 

ail^pfJd a^etuop m 
a^sfiod asA 'aq|Oj|o *ouz 'oi|otu 

!i)(.IO») A f \\Sdd |^«R?.r| MU 

uioSeiq raiunpof z 
u^unj zojquuy 

JUIlfOAS T{ H O A S 

; Vinarsko in sadjarsko društvo 
za Brda ! 

s sedežem v Gorici, ulica j5arzellmBt.20. 
[̂ >g priporoma 
p S po nizki ceni slavnemu občinstvu 

§ vina*. <eWto, mo&to 
g Jvaiv̂ lvv̂ o \VL 4tu§a tva-
m vadtva črna mtia, y«V-
I Ae%e gojili. Hai««. 
^ j j Razpošilja na vse kraje od 5<; litrov naprej. 

Uzoree vin poSilja im zahtevo. 

Ivan lomicelj 

v K o r m i n u 
na glavnem sadnem trja (bivša i m Fallsr«) 

p r i p o r o V svojim rojakom 
sladkor, fcavo, r i t , otje f kamenool | e f 
moko9 o trobe . vsakovrstne s v e č e iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
in d o m a č e žsanje* Dalje prodaja vi
trijol (modro gallco) in pravo roman
s k o trtno ž v e p l o , narodne ž v e p l e a k e . 

Vsft p roda ja pi» tuliti zmerni CCIIF, d a se ne-
boji tekmovi tn ja (konki i re i iee) . l i - i 

&&- Oglas. '*m.„ 
Vtii\pUmm naznaojarnT i\n seru oilprii 

niče z 
na Travniku ^L H (v Sincmii (l \\Tvu\\Uh). 
V isti proiiiijtttn ita drobno sladkor kavo, 
\r/., iniUi in «IMIJ?*> kuhirir-uu prifrolnto rft% 
\UK»ih\w p«i priporiM"aiit dnina Mih um inasio 
po uajniži ft>ni. \\U\sa kuptijoni na -.tefitrlo 
pri bniki 0, F, UI^IKM'^. 

PriporoCnjfv so toplo svojim n*jakoio v 
Oorki in m\ rlcžrli, se ln»h*ži mlana 

170 $ I 
Terezija Fab6ičf 

trgovka. 

frgovcG z vinom na veliko 
Antnn Pečenko 

Vrtim iclii-.i 8 G O R I C A - Via <;i.iflino S 

dalmatinsko vino iz J e l š e in Šibsnifca, 
polem 

pristna b*Ja . :, f u r l a n s k i h , 
In črna vina ' - b r i š k i h in 

iz 
v i p a v s k i h , 

isterskih 
vinogradov. 

Mo.stavlja na dom in razp.^iija po železnici na 
vm kraje av.slro-r^cjskf« monarhije v stntfh od 7tK 
Jitrnv naprej. Na zuldevo pnšiljii (udi mcoree, 

Cono zmerne, Postrežba itoitoitf i. 

iM 
%*— 

ygg£š!šššL 

Vsa.k 
k d o r l jubi o k u s n o lcavo, ho5o 
z d r a v o s t a t i in si ka) p i i h r a n i t i 

•••••••••eeeeeee 
Fran Vanek 

j)ripoi'ftt'a rivojo MS (CK) 

goriško pivovarno 
na ( J o r i S r c k u V Goric i - Piazza Calteriiu 

P i v o v a r n a jo z d a l n o r azš i r j ena \ov \\vo-
joiia p o itiijiif>vi^j4f z; ihl i 'vi . Kuha p ivo pn (v&ku 
(Iniiajski in b a v a r s k i n a v a d i in u p o r a b l j a le 
r-oški limofj in moravski slad. 

Priporoči so p. 11. posliInuNirjoin in za
sebnikom v Gorici, v Bnlih in na Toiuiiiiskem. 

Zalogo za Brda ima gosp . Peter 
Russian v Korminu in po*=p* UoOftieu* De-
jjonltarl v (Vtiripolmt̂ ro za Furlanski del dežele, 

Teolor Slataja 
srobrar v Gorici, itiica Moro l l i št. 17. 

Pr.poro*a .se pre*ast:ii da-
liovšeini za i z g o t o v l j e u j e 
erkvenih posod in orodij po 
najnovfjitn uzorea in mijtiižji 
eeni. kol: 3Ionštrane, kel ihov, 
svet'iukov> ihl. itd. S;:o*e reri 
poplavlja ler jih v o trnju no-
srebreni in poz la t i . Da si z;i-
morejo tudi menj picmožiift 
cerkve omislili n u n e cerkvene 
stvari, se po želji pree. p. 11. 
fjošipodor n a i'o <itik<i v stavijo 
prav vbodni plarihn pogoji. 

H l r e t o v o d c iz bakra v 
ognju pozkver.e najboljše iz
najdbe, knkor tudi vsakovrnUH) 

enako popravo :n pozlacenje pripiaora tudi po naj
nižjih cenah. Poši l ja vsako blairo dobro spravl jeno 

in poš tnine f rank«! Ili (tli.) 

S! Anker c>5f 23-Jfi 

Linitnent Capsioi ootnpos. 
iz Kiehterjcvc Ickitrno v Vnv^t 

prlpoznano kot izvrstno bol ubla-
žujoče maz i lo ; za ceno 40 kr., 70 
kr. in l gld. se dobi po vseh lekarnah. 
Naj so zahteva to s p l o š n o priljub
ljeno domače zdravilno sredstvo 

vedno le 
Ridiferjev Liniment s »sidrom" 
kot edino pravo in vzame 
le tako steklenico, ki je pre-
videna s »sidrom* kot znano 

zaščitno znamko. 
fticliiaiieva lekarna »pri datem levu'1 v Pragi. 

m 

Oglas. 
Podpisani priporoča svojo gostilno 

v Gorici na Komu š t 6 
v kateri se loči izvrstno vino belo in črno, 
kakor tinti pivo. 
08 Vincenc Iiielccki« 

Ka dež. jab.k razstavi odlikovan » srebr, drž. svetjnjo 
N:t ivttvsti razstavi > prvi* *• Hf* — srebrno svetinjo 

TT—iT 

UrMa Cernovie 
trgovka 

v Raštelu st, 8. — Gorica — zraven Mose-ta 
priporoča svojo 

t rgovino z drobnim blagom, in sicer: č rovl jev za 
odrasle in otroke, s lamnikov, dežnikov, pa l i c , koti* 
«ev, dena rn ih mošiijiCkov, toTmenic, lu l , knr tnS, 
*'eSIjev itd. z besedo vsakovrs tno drohlžno blago 
(Kurzvvare). — Kot prava Slovenku se toplo priporoča 

svojim rojakom v (im'ici in na deželi. IfO 

Tovarna uzornib telovadnih priprav 
JOS. VIRDTS-A, 

v Pragrl na Smihovu 
(Pmfin-Smtcliov) Vinohrndska ulke (\A(\ 810. 

se pr ipomni 
k popolnemu iizomeimi prirojevanju 

soKoisItili in sojski l i telovadnic 
po najnovejših pripoztianih iti prakli^tiih .sestavih. 

V hi dokaz je na razpolago mnogo pilpoiofti-
t>\'\h ^pri*'al domarih in inozetaskili. 

Zagotavlja jedno leto. Cene zelo zmerne, plačuje 
se pa na mesečne oi»r*-ke po volji in zmožnosti. 

jVavadae priprave so vedno v zalogi, 
Ceniki, prorafum in narrti za popolne telo-

vad»iee [»oSilja aa zahtevo brezplačno iti poštnine I 
pr »to. 80, :ii! :> " 

P o p r a v e izvrsujo po najnižjih l enuh . 

Gabrijel Piecoli 
lekarnar pri angelu 

v iijid>lj'mi, Dimiijskaeesta 

Kajiišje pniziiaije 
tia M, mejnurodni tarto. 

razstavi v IVagi IHiUl 
London Pariz Že-

nevi-r !S(«-i«1Kt. 

Zeleznato vino 
prcizknscncpi. z a n e s l j i -
l e g a o-inka, ima v sebi 

lrhko prebavljiv /r>l,-;:rial pifp.oat, kateri itrinktije prt 
slabotnih* na pomanjkanju krvi in IM fcitvili trperib 
osebah, pripororiav po>ehno tudi z;i Hlahota«', blede 

otroke. |S HJ e 
I>eset gramov \v<::i preparata iirta v sebi iiU mlli^*ami»v 
žeU>/imle<!ii kidikfi in 10 milhriamov i/.lerka i/, skmjr' 

kiue.;k<'^r;i d reves ih 

I pbririiAP P i n n n t i v i-i«t»ij»»»t JHIII^ *** oznavmi, 
j*o fcemi'ni »azkrojbi tU'. II Ifagrrji* v l^aniohioda 
»ta Odri tit prof. (Srtlt, Kitapilsilur, zapriseženega 

!*Ofh}ijskfva letnika v lijitiftjjini. 
Steklene:t hnajneti pol litra velja 1 (tik, i pnllilerske 
steklenice :f (.'Id. (V „ ftanko H poštnino vred % gld. 

Ifarflblla Umsjs Fekarničai . fecofi v lj»&tj»l proti povzetja imU, 

Friderik Miiller 
(zastopnik tvrdke f;hr, N. Schnd v Monakovnf 

v Vrtni ulici š t 24 v Gorici 
priporoča p. n. občinstvu dvokolesa svetov-
uoznanih tvnlk Durkopp in Svvift v Steyrn 
itU., katera se ne bojijo tekmovanja. Cone 
so zmerne. 

Ima poučevanje v dirjanju v Dreberje-
vem sni orni. \(\[ 8—t 

Pristno Jmisko stiktioiio blitvo. 
d e d e n oilre/,e!t 

!M0 nt* dolg, m» 
doMteii za JIMIIIO 

mo*ko obleko 
s t a n e HHIIIO 

jd. IP in k dohte 
b 4 10 
n 4'HO B 
„ <» m Imp(» 
n 7 7.% \/, bile 
t, U*-» iz iineje 
„ 10 50 iz naj Iineje 

prisilne 

ovtne 

volne 

Jeden odrezek za erno salonsko obleko fd. 10. 
lilafro za vrhno suknjo, loden, 1'eruvienne, ItoHkiiigs, 
blago za državne uradnike, lini KmiJUigiim« in (!he-
viot itd, razj»o5ilja po tovarniških cenah poznana, 

renlua m t f f— 

K Kiesel-Ambof 
(JzoitJ Eutttonj in .Vanko. PoSiljatve po nzoreih, 
Pozor! P. n. obrinsivo opozarje se posebno, dane 
blago dobiva mnof.fo ceneje, ako se direktno naroei 
mesto \m preknpovalrih. Firma Klenei-Amboi* v 
Brini (llriliiul tazpoSilja vse bla^o po re.snirnili 
UiviiruiSk-iii eenah brez dodatka rabata, koje^a kro-

jari df(bivajo. 

v Brnu, 

tovarna tamburic 

I. STJEPOŠIN 
S i s a k 

(i I v v a I. s k a) 

W 6 . 

V* 

. Velika zaloga 
^kOlOSSUril ! v tiiM"*ei, na cesti Fran Josipa (Ccirso) 

*"* 51. -i (naspndi glediSrne kavarne). 

Liisliisi tzfteloTAliitca dvokolos , I l i r i a % 
žiciiila blnziii (DrdlmmLmtzcii), popravi j at-
nira dvokohvs, šivalnili strojev, puSk itd. 

Sjqp** N u n s k a u i ! e a 1 4 . - ^ » H 
Proclajalitieo šivalnih strojev, pnSk, s t i s 

ljiva in druzega orodja ]m imata 
S A U N I G & O E K L E V A 

v Nunski ulici Št. IG. t n POZOR! 
I / Ja te , IS s reb rn ih kol»jn t :10 r a s ln ih in diplom pr iznanja . 

Kwizdov 
Koraeubur^k i red i ln i p raoek s a ž i v i n o . 

Zdravstveno 
i it ilietetteiio sredstvo zti konje, govedo i it ovce. 

slabr Uporablja ^e že K* let v mnoifih hlevih, akt> /.'.vina ne žre, ak» 
pivhavija. dalje za zboljšanje ndeka in pomnožen je istega, pri kravah. 

C e n a : */i ^ a t u t j a 70 k r , , '/9 ška t a l j e :jr> k r . 
Ptistno le z gornjo varstveno znamko se «b.i»i v vseh lekarnah in mirodihdeah. 

Glavno zalogo ima 

< FRANC IV. KWIZDA>-
•to (H) 

kr. avstr.-oget^ki in kralj, rumttnski dvorni zalagatelj, okrožni l e k a r v 
Komet ibu r - a pr i Unnajit . 

i H i i i i t i i i a i t p f f « i f < t i 0 i M M f 

f Hotel Fiseher, Kamnik, Iranjsko. \ 
Ponižno podpisani slavnemu občinstvu uljudno naznanja, da 

je s t . majem letos -bče znani 

hotel Fiseher 

i 

v mes tu Kamnik, najprijetnejšem zavet išču in kopal išču 
prevzel zopet v lastno režijo. 

PriporočujoC se slavnemu občinstvu za obilni obisk, naznanja, 
da bode skrbel prav posebno zadovoljiti cenjene goste z izbornim 
vinom, z vselej svežim pivom, z dobro ukusno gorico in mrzlo kubinjo. 

V hotelu s e naheja mnogo s o b z a prenoč i šče , kakor tudi 
letna stanovanja z a ptujce. 

S spoštovanjem 

Fran Fiseher, i 
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